Smernica o poskytovaní dotácií 

v pôsobnosti Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí

Predseda Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí podľa § 8a ods. 1 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o rozpočtových pravidlách“) v spojení s § 5 a § 6 zákona č. 474/2005 Z. z. o Slovákoch žijúcich v zahraničí a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon“),  článku 11 ods. 1 písm. j) v spojení s článkom 25 ods. 2 písm. g) vnútorného predpisu č. 14/2011 (Organizačný poriadok Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí) ustanovuje:
 

Článok 1
Predmet úpravy
Táto smernica ustanovuje účel, podmienky, rozsah, spôsob a kontrolu poskytovania dotácií v pôsobnosti Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí (ďalej len „úrad“).

Článok 2
Vymedzenie pojmov
Na účely tejto smernice

a) 
dotáciou sa rozumie finančný príspevok, ktorý sa poskytuje ako súčasť štátnej podpory Slovákov žijúcich v zahraničí na účely financovania aktivít zameraných na podporu Slovákov žijúcich v zahraničí v oblastiach podľa článku 3 tejto smernice,

b)
základnými zásadami štátnej podpory sa rozumejú zásada rovnakého zaobchádzania, zásada teritoriality a zásada špecifického prístupu tak, ako sú vymedzené v § 5 ods. 2 a 3 zákona,

c)
žiadateľom sa rozumie fyzická osoba alebo právnická osoba,

d)
fyzickou osobou sa rozumie


1. fyzická osoba, ktorá je Slovákom žijúcim v zahraničí v zmysle § 2 písm. a) zákona a dovŕšila vek 18 rokov,


2. fyzická osoba, ktorá je Slovákom žijúcim v zahraničí v zmysle § 2 písm. a) zákona, dovŕšila vek 18 rokov a je oprávnená na podnikanie s miestom podnikania mimo územia Slovenskej republiky,


3. fyzická osoba, ktorá je Slovákom žijúcim v zahraničí v zmysle § 2 písm. a) zákona, dovŕšila vek 18 rokov a odvodzuje svoje postavenie od cirkvi alebo od náboženskej spoločnosti registrovanej v Slovenskej republike
,

e)
právnickou osobou sa rozumie


1. občianske združenie so sídlom mimo územia Slovenskej republiky,


2. nadácia so sídlom mimo územia Slovenskej republiky,


3. záujmové združenie právnických osôb, ak je právnickou osobou so sídlom mimo územia Slovenskej republiky,


4. nezisková organizácia poskytujúca všeobecne prospešné služby so sídlom mimo územia Slovenskej republiky,


5. neinvestičný fond so sídlom mimo územia Slovenskej republiky,


6. právnická osoba oprávnená na podnikanie so sídlom mimo územia Slovenskej republiky,


7. právnická osoba, ktorá odvodzuje svoju právnu subjektivitu od cirkvi alebo náboženskej spoločnosti registrovanej v Slovenskej republike alebo v inom štáte za predpokladu, že ide o cirkev alebo náboženskú spoločnosť totožnú s niektorou z cirkví alebo náboženských spoločností registrovaných v Slovenskej republike a


8. iná právnická osoba zriadená na účely podpory národného povedomia a kultúrnej identity Slovákov v zahraničí a udržiavania vzťahov Slovákov žijúcich v zahraničí so Slovenskou republikou.

f)
prijímateľom sa rozumie žiadateľ od okamihu uzavretia dotačnej zmluvy s úradom,

g) dotačnou zmluvou sa rozumie písomná zmluva, ktorú uzatvára úrad so žiadateľom o dotáciu na základe odporučenia dotačnej komisie úradu,

h) dotačnou komisiou sa rozumie poradný orgán predsedu úradu ako pracovné zoskupenie v zmysle článku 7 ods. 5 štatútu úradu,

i)
rozhodujúcou skutočnosťou sa rozumie


1. deň doručenia rozhodnutia súdu, správneho orgánu alebo iného subjektu, ktoré preukazuje porušenie povinností žiadateľa alebo prijímateľa uložených zákonom, zákonom o rozpočtových pravidlách alebo touto smernicou,


2. deň podpísania protokolu vypracovaného následnou finančnou kontrolou predsedom úradu v zmysle osobitného zákona
, ktorý preukazuje porušenie povinností žiadateľa alebo prijímateľa uložených príslušnými zákonmi
 alebo touto smernicou a


3. deň podpísania písomnej správy vypracovanej priebežnou finančnou kontrolou v zmysle osobitného predpisu úradu
 interným kontrolórom úradu, ktorý preukazuje porušenie povinností žiadateľa alebo prijímateľa uložených príslušnými zákonmi3 alebo touto smernicou,

j)
osobným prepojením sa rozumie stav, keď je tá istá fyzická osoba, ktorá je členom, spoločníkom alebo akcionárom právnickej osoby alebo členom jej orgánov, jej zamestnancom, osobou konajúcou v mene tejto právnickej osoby alebo v mene ktorej táto právnická osoba koná, zároveň členom, spoločníkom alebo akcionárom inej právnickej osoby alebo členom jej orgánov, jej zamestnancom, osobou konajúcou v mene takejto ďalšej právnickej osoby alebo v mene ktorej táto ďalšia právnická osoba koná za predpokladu, že obe právnické osoby sú žiadateľmi v zmysle tejto smernice,

k)
dokladom totožnosti sa rozumie platný doklad, z ktorého je zrejmá štátna príslušnosť žiadateľa a adresa jeho bydliska (registrácia pobytu),

l)
kapitálovým výdavkom sa rozumie každý výdavok v rozpočte projektu, ktorého výška prekročí 1 700 eur,

m)
projektom sa rozumie aktivita v zmysle § 6 zákona, na ktorú sa dotácia žiada.

Článok 3
Účel poskytovania dotácií

(1)
Úrad môže poskytnúť dotáciu na príslušný rozpočtový rok za podmienok ustanovených zákonom, zákonom o rozpočtových pravidlách a touto smernicou v nasledujúcich oblastiach

a)
vzdelávanie, veda a výskum,

b)
kultúra,

c)
informácie,

d)
médiá.

(2)
V oblasti vzdelávania, vedy a výskumu môže úrad poskytnúť dotáciu zo štátneho rozpočtu na tieto účely – programy a podprogramy

a)
činnosť škôl, vznik a činnosť vzdelávacích centier zameraných na výučbu slovenského jazyka  a v slovenskom jazyku Slovákov žijúcich v zahraničí, ako aj vznik a činnosť predškolských zariadení vrátane centier výchovy a vzdelávania
1. prenájom, výstavba, zmena stavby alebo rekonštrukcia škôl, vzdelávacích centier a predškolských zariadení,

2. materiálno-technické zabezpečenie činnosti škôl, vzdelávacích centier a predškolských zariadení vrátane prípravy, zabezpečovania alebo vykonávania metodickej činnosti,

3. zaobstaranie publikácií, učebných materiálov a pomôcok a ich preprava,

4. podpora výmenných programov, pobytov, spoločných vzdelávacích podujatí, vedomostných, umeleckých a športových súťaží pre deti a mládež.

b)
vzdelávanie a vedecko-výskumná činnosť Slovákov žijúcich v zahraničí

1. výchovno-vzdelávacie aktivity zamerané na deti, mládež a dospelých prostredníctvom osvojovania si tradičných zručností, podpora záujmovo-vzdelávacej činnosti a rozvoj vedomostí o Slovensku a vzdelávacie aktivity zamerané na šírenie poznatkov o hmotnom a nehmotnom kultúrnom dedičstve Slovenska,

2. vedeckovýskumná činnosť zameraná na realizáciu vedeckovýskumných projektov v oblasti etnografie, folkloristiky, kultúrno-osvetovej činnosti, histórie, jazyka, identity a revitalizácie života krajanov, vedeckovýskumná činnosť súvisiaca s hmotným a nehmotným kultúrnym dedičstvom Slovenska,

3. úhrada nákladov na vzdelávanie a vedecko-výskumnú činnosť v zahraničí,

4. aktívna účasť krajanských inštitúcií na výchove a vzdelávaní detí a mládeže – Slovákov žijúcich v zahraničí so zameraním na ich národné povedomie a kultúrnu identitu.
c)
podpora účasti na vzdelávacích podujatiach (spolu)organizovaných úradom
1. príprava na podujatie,


2. účasť na podujatí.

d)
podpora medzinárodnej spolupráce oblasti vzdelávania, vedy a výskumu
1. úhrada členských príspevkov žiadateľa do medzinárodných organizácií vykonávajúcich činnosť v oblasti vzdelávania, vedy a výskumu v prospech krajanov vo svete,

2. organizovanie zasadnutí orgánov medzinárodnej organizácie vykonávajúcej činnosť v oblasti vzdelávania, vedy a výskumu v prospech krajanov vo svete, ktorej je žiadateľ členom,

3. mobilita učiteľov, vedecko-výskumných a pedagogických pracovníkov,

4. spolufinancovanie projektov, ktoré získali finančnú podporu z medzinárodných zdrojov, ak ich realizáciu s ohľadom na ciele Slovenska v vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí, alebo širšie vo vzťahu k Európanom vo svete, možno považovať za významné v oblasti vzdelávania, vedy a výskumu.

(3)
V oblasti kultúry môže úrad poskytnúť dotáciu zo štátneho rozpočtu na tieto účely – programy a podprogramy

a)
ochrana, obnova a rozvoj kultúrneho dedičstva Slovákov žijúcich v zahraničí

1. akvizičná činnosť múzeí, galérií a knižníc so zameraním na slovaciká a memorabílie slovenských osobností európskeho alebo svetového významu,

2. zabezpečenie ochrany a bezpečnosti kultúrneho dedičstva prostredníctvom technického, technologického, elektronického alebo mechanického zariadenia a vybavenia objektov a priestorov,

3. identifikácia, dokumentácia, prezentácia, interpretácia, publikovanie a využitie kultúrneho dedičstva v súlade s jeho kultúrnou alebo pamiatkovou hodnotou,

4. systematický prístup k ochrane, príprava alebo realizácia obnovy alebo reštaurovania kultúrneho dedičstva,

5. vybrané aktivity v knižničnej oblasti zamerané na záchranu kultúrneho dedičstva,

6. starostlivosť o tradičnú ľudovú kultúru, identifikácia, inventarizácia, dokumentácia a archivácia tradičnej ľudovej kultúry.

b)
kultúrna tvorivosť a voľnočasová aktivita Slovákov žijúcich v zahraničí
1. festivaly, prehliadky, súťaže z oblasti tradičnej ľudovej kultúry, folklorizmu a amatérskej umeleckej tvorby, realizácie spomienkových slávností venovaných významným krajanským osobnostiam a kultúrnohistorickým udalostiam zo života krajanov,

2. aktivity zamerané na deti, mládež a dospelých prostredníctvom kultúrno-osvetových aktivít, využívanie voľného času v záujme predchádzania a eliminovania pôsobenia negatívnych vplyvov najmä na deti a mládež v oblasti kultúrno-osvetovej činnosti, amatérskej umeleckej tvorby, rozvoj nových a inšpiratívnych metód a foriem trávenia voľného času s dôrazom na ich kultúrno-spoločenský rozmer,

3. prezentácia interpretačných zručností a tvorivého umenia z oblasti tradičnej ľudovej kultúry, folklorizmu, amatérskej umeleckej tvorby a kultúrno-osvetovej činnosti, inovatívne kultúrne projekty,

4. podpora vzniku a činnosti, ako aj materiálno-technického zabezpečenia komunitných centier.

c)
podpora účasti na kultúrnych a spoločenských podujatiach (spolu)organizovaných úradom


1. príprava na podujatie,


2. účasť na podujatí.

d)
sprístupňovanie kultúrnych hodnôt Slovenska
1. vytváranie vzťahu krajanov ku kultúrnym hodnotám Slovenska,

2. aktívna účasť krajanských inštitúcií v sprístupňovaní kultúrnych hodnôt Slovenska krajanom,

3. preklady literárnych diel slovenských autorov zo slovenčiny do iného jazyka a ich uvedenie na verejnosti.

e)
tvorba a šírenie kultúrnych a umeleckých diel Slovákov žijúcich v zahraničí a ich reflexií
1. tvorba a uvádzanie divadelných inscenácií a hudobných diel, 

2. realizácia a verejná prezentácia výtvarných diel,

3. tvorba a uvádzanie literárnych diel,

4. tvorba, verejná prezentácia a publikovanie umeleckých diel a umeleckých reflexií,

5. príprava a realizácia umeleckých predstavení, koncertov, súťaží a výstav.
f)
podpora medzinárodnej spolupráce v oblasti kultúry
1. úhrada členských príspevkov žiadateľa do medzinárodných organizácií vykonávajúcich činnosť v oblasti kultúry v prospech krajanov vo svete,

2. organizovanie zasadnutí orgánov medzinárodnej organizácie vykonávajúcej činnosť v oblasti kultúry v prospech krajanov vo svete, ktorej je žiadateľ členom,

3. mobilita umelcov a kultúrnych pracovníkov,

4. spolupráca medzi knižnicami Slovákov žijúcich v zahraničí vrátane spolupráce týchto knižníc s knižnicou úradu,

5. spolufinancovanie projektov, ktoré získali finančnú podporu z medzinárodných zdrojov, ak ich realizáciu s ohľadom na ciele Slovenska v vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí, alebo širšie vo vzťahu k Európanom vo svete, možno považovať za významné v oblasti kultúry.

(4)
V informačnej oblasti môže úrad poskytnúť dotáciu zo štátneho rozpočtu na tieto účely – programy a podprogramy

a)
vydávanie periodických a neperiodických publikácií Slovákov žijúcich v zahraničí

1. tvorba a vydávanie monografií a kultúrnohistorickej a spoločenskej topografie regiónov, miest a obcí v zahraničí, kde Slováci žijú,


2. tvorba a vydávanie beletrie, kalendárov, ročeniek, brožúr a podobných diel,


3. tvorba a vydávanie odborných publikácií z oblasti etnografie, folkloristiky, kultúrno-osvetovej činnosti, histórie, jazyka, identity a revitalizácie života krajanov,


4. vydávanie časopisov a novín v písomnej alebo elektronickej forme.
b)
tvorba a udržiavanie informačných platforiem Slovákov žijúcich v zahraničí

1. tvorba, udržiavanie a rozvoj informačných portálov vrátane podieľaní sa na aktualizácii informačného portálu úradu,


2. tvorba, udržiavanie a rozvoj webových sídiel,


3. tvorba, udržiavanie a rozvoj diskusných platforiem, blogových platforiem a iných platforiem pre komunikáciu, ak už nie sú súčasťou informačných portálov alebo webových sídiel.

c)
presadzovanie cieľov a zámerov štátnej politiky starostlivosti o Slovákov žijúcich v zahraničí
1. podpora vzniku a činnosti, ako aj materiálnotechnického zabezpečenia kultúrnych a informačných centier,

2. prenájom, výstavba, zmena stavby alebo rekonštrukcia kultúrnych a informačných centier,

3. vytvorenie siete spravodajcov a kontaktných osôb spomedzi Slovákov žijúcich v zahraničí,

4. analytické a hodnotiace štúdie  a študijné pobyty zamerané na priority štátnej politiky realizované prostredníctvom Slovákov žijúcich v zahraničí (prílev zahraničných investícií, jednotná prezentácia Slovenska v zahraničí, obojstranný rozvoj cestovného ruchu, voľby zo zahraničia, návrat kapacít na Slovensko, rozhlasové a televízne vysielanie do zahraničia a pod.).

d)
presadzovanie, podpora a ochrana práv a slobôd Slovákov žijúcich v zahraničí

1. zvyšovanie informovanosti o právach a povinnostiach Slovákov žijúcich v zahraničí,


2. analytická a expertná činnosť zameraná na práva a povinnosti Slovákov žijúcich v zahraničí,


3. poradenská činnosť, monitorovacia činnosť a bezplatná právna pomoc v oblasti práv a slobôd Slovákov žijúcich v zahraničí,


4. posilnenie vymáhateľnosti práv a slobôd Slovákov žijúcich v zahraničí.

e)
podpora medzinárodnej spolupráce v informačnej oblasti
1. úhrada členských príspevkov žiadateľa do medzinárodných organizácií vykonávajúcich činnosť v informačnej oblasti v prospech krajanov vo svete,

2. organizovanie zasadnutí orgánov medzinárodnej organizácie vykonávajúcej činnosť v informačnej oblasti v prospech krajanov vo svete, ktorej je žiadateľ členom.

3. spolufinancovanie projektov, ktoré získali finančnú podporu z medzinárodných zdrojov, ak ich realizáciu s ohľadom na ciele Slovenska v vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí, alebo širšie vo vzťahu k Európanom vo svete, možno považovať za významné v informačnej oblasti.

(5)
V oblasti médií môže úrad poskytnúť dotáciu zo štátneho rozpočtu na tieto účely – programy a podprogramy

a)
podpora rozhlasového a televízneho vysielania Slovákov žijúcich v zahraničí
1. materiálno-technické zabezpečenie činnosti subjektov, ktoré zabezpečujú rozhlasové a televízne vysielanie v slovenskom jazyku v zahraničí,

2. podpora tvorby relácií a iných výstupov pre rozhlasové a televízne vysielanie v slovenskom jazyku v zahraničí.

b)
podpora spolupráce medzi Slovákmi žijúcimi v zahraničí a subjektmi zabezpečujúcimi rozhlasové alebo televízne vysielanie v Slovenskej republike

1. materiálno-technické zabezpečenie činnosti osôb, ktoré sa podieľajú na väčšej informovanosti verejnosti na Slovensku o živote Slovákov žijúcich v zahraničí prostredníctvom rozhlasového a televízneho vysielania na Slovensku,


2. podpora tvorby relácií a iných výstupov pre rozhlasové a televízne vysielanie na Slovensku o Slovákoch žijúcich v zahraničí.

c)
vydanie nosiča obrazového a zvukového záznamu alebo zvukového a multimediálneho nosiča
1. príprava a vznik novej autorskej tvorby,

2. prezentácia tvorby.

d)
podpora medzinárodnej spolupráce v oblasti médií

1. úhrada členských príspevkov žiadateľa do medzinárodných organizácií vykonávajúcich činnosť v oblasti médií v prospech krajanov vo svete,

2. organizovanie zasadnutí orgánov medzinárodnej organizácie vykonávajúcej činnosť v oblasti médií v prospech krajanov vo svete, ktorej je žiadateľ členom,

3. mobilita žurnalistov, redaktorov a ďalších pracovníkov rozhlasového a televízneho vysielania Slovákov v zahraničí.

4. spolufinancovanie projektov, ktoré získali finančnú podporu z medzinárodných zdrojov, ak ich realizáciu s ohľadom na ciele Slovenska v vzťahu k Slovákom žijúcim v zahraničí, alebo širšie vo vzťahu k Európanom vo svete, možno považovať za významné v oblasti médií.

(6)
Prehľad jednotlivých programov a podprogramov dotačného systému v pôsobnosti úradu je uvedený v prílohe č. 1 k tejto smernici.
(7)
Dotácie nemožno poskytnúť ani použiť na 

a)
splácanie úverov, pôžičiek a úrokov z prijatých úverov a pôžičiek,

b)
úhradu záväzkov z predchádzajúcich rozpočtových rokov,

c)
refundáciu výdavkov uhradených v predchádzajúcich rozpočtových rokoch,

d)
úhradu miezd, platov, služobných príjmov a ostatných osobných vyrovnaní s výnimkou písmena h),

e)
úhradu výdavkov nezahrnutých do účelových položiek vo forme schválených výdavkov rozpočtu projektu uvedených v dotačnej zmluve,

f) 
úhradu nájomného podľa zmluvy o nájme veci s právom kúpy prenajatej veci,

g)
úhradu tých istých položiek projektu, ktoré sú hradené z verejných zdrojov Slovenskej republiky alebo iného štátu alebo ktoré majú byť hradené z vlastných zdrojov prijímateľa,
h)
úhradu viac ako 10% prevádzkových výdavkov žiadateľa (napr. cestovné osobným motorovým vozidlo, telefón, fax, poštovné, pohonné hmoty, kancelárske potreby, príprava programu, odmeny organizátorom podujatia, preklad účtovných dokumentov), ktoré nesmú zahŕňať úhradu výdavkov uvedených v písmene a), b), c), f) a g).

(8)
Oprávnenými výdavkami v rámci dotácií sú 

a)
ubytovanie,

b)
strava poskytovaná iným subjektom ako žiadateľovi,

c) 
preprava osôb s výnimkou prepravy osobným motorovým vozidlom [možno uhradiť v rámci vlastných prevádzkových výdavkov podľa odseku 7 písm. h)],

d) 
preprava tovaru, 

e)
nákup tovaru (napr. knihy, materiál, technické vybavenie, hardware, software, licencie, domény), 

f)
tlač vrátane predtlačovej prípravy (napr. publikácie, informačné materiály, propagačné materiály), 

g)
honoráre umelcov s výnimkou žiadateľa alebo členov (spoločníkov) žiadateľa a bez započítania odvodov do poisťovní a fondov, 

h)
oprava – servis, 

i)
rekonštrukčné práce, 

j)
prenájom priestorov s výnimkou priestorov vo vlastníctve alebo v prenájme žiadateľa, 

k)
prenájom tovaru (napr. technika, rekvizity, kulisy), 

l)
platby za energie, 

m)
platby za odborné služby, ktoré si žiadateľ nemôže zabezpečiť v rámci vlastných prevádzkových výdavkov podľa odseku 7 písm. h) (napr. archivácia, digitalizácia, ozvučenie, osvetlenie, šitie krojov, inštalácia, montáž, demontáž, dizajn), 

n)
propagácia úradu v zmysle dotačnej zmluvy, 

o)
propagácia (napr. inzercia, reklama), 

p)
predplatné (napr. noviny, časopisy),

q)
odborný preklad (napr. próza, poézia, technická dokumentácia, dokumentácia z verejného obstarávania, právna dokumentácia – listy vlastníctva, povolenia, osvedčenia) a

r)
poistenie prepravovaného majetku.

(9)
Odbor TIMMKO vypracuje návrh výzvy na predkladanie žiadostí o poskytnutie dotácie (ďalej len „žiadosť o dotáciu“), ktorej náležitosti sú upravené v článku 20 ods. 1 písm. c) a predloží ju na schválenie predsedovi úradu v primeranom predstihu pred jej zverejnením.

Článok 4
Podmienky a rozsah poskytovania dotácií
(1) 
Dotáciu možno poskytnúť žiadateľovi, ktorý realizuje projekt a spĺňa podmienky podľa zákona, zákona o rozpočtových pravidlách a tejto smernice a len ak úrad voči nemu neeviduje chýbajúce alebo nesprávne vyúčtovania, nedoplatky alebo pohľadávky a ak žiadateľ úradu písomne preukázal, že

a)
má vysporiadané finančné vzťahy so štátnym rozpočtom Slovenskej republiky, s rozpočtami vyšších územných celkov v Slovenskej republike, s rozpočtami obcí v Slovenskej republike; splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ čestným vyhlásením, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 2 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

b)
nie je voči nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v reštrukturalizácii a nebol proti nemu zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku tak v Slovenskej republike, ako ani v štáte, v ktorom má bydlisko (registrácia pobytu), ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu alebo miesto podnikania, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) druhého bodu alebo sídlo, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. e); splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ čestným vyhlásením, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 3 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

c)
nie je voči nemu vedený výkon rozhodnutia tak v Slovenskej republike, ako ani v štáte, v ktorom má bydlisko (registrácia pobytu), ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu alebo miesto podnikania, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) druhého bodu alebo sídlo, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. e); splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ čestným vyhlásením, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 4 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

d)
neporušil zákaz nelegálnej práce tak v Slovenskej republike, ako ani v štáte, v ktorom má bydlisko (registrácia pobytu), ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu a zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania tak v Slovenskej republike, ako ani v štáte, v ktorom má miesto podnikania, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) druhého bodu alebo sídlo, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. e); splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ čestným vyhlásením, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 5 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

e)
nemá v Slovenskej republike evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociálne poistenie a príspevkov na starobné dôchodkové sporenie; splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ čestným vyhlásením, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 6 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

f)
nebol právoplatne odsúdený za úmyselný trestný čin ekonomickej povahy (trestné činy proti majetku, trestné činy hospodárske, trestné činy proti poriadku vo verejných veciach) alebo za čin, ktorý je podľa zákonov Slovenskej republiky úmyselným trestným činom ekonomickej povahy ekonomickej povahy (trestné činy proti majetku, trestné činy hospodárske, trestné činy proti poriadku vo verejných veciach); ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. e), táto podmienka sa týka štatutárneho orgánu, ak je fyzickou osobou; splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ výpisom z registra trestov Slovenskej republiky, ak ide o fyzickú osobu (štatutárny orgán), ktorá má trvalý pobyt na Slovensku a výpisom z registra obdobného registru trestov v Slovenskej republike alebo obdobným potvrdením vydaným príslušným orgánom štátu, v ktorom má bydlisko (registrácia pobytu), ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu alebo miesto podnikania, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. d) druhého bodu alebo sídlo, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. e), a to formou úradného prekladu takéhoto výpisu alebo potvrdenia do slovenského jazyka; splnenie tejto podmienky nie je potrebné, ak je žiadateľ držiteľom platného preukazu zahraničného Slováka
 alebo osvedčenia Slováka žijúceho v zahraničí
,

g)
poskytuje úradu súčinnosť pri zabezpečovaní dokumentačnej činnosti o Slovákoch žijúcich v zahraničí a pri zhromažďovaní, ochrane, vedeckom a odbornom zhodnocovaní dokumentov v zmysle zákona
; splnenie tejto podmienky preukazuje žiadateľ čestným vyhlásením, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 7 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

h)
mu nebolo zneplatnené osvedčenie Slováka žijúceho v zahraničí alebo vydané zamietavé rozhodnutie v konaní o vydanie tohto osvedčenia z dôvodu vykonávania činnosti poškodzujúcej záujmy Slovenskej republiky, ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm d); ak ide o žiadateľa podľa § 2 písm. e), táto podmienka sa týka štatutárneho orgánu, ak je fyzickou osobou; splnenie tejto podmienky overuje odbor PEPO úradu.

(2)
Na poskytnutie dotácie nie je právny nárok.

(3)
Žiadateľ, ktorému bola poskytnutá dotácia, ju nesmie previesť na inú osobu, ak nejde o priamu úhradu výdavkov spojených s realizáciou projektu alebo časti projektu, na ktorý bola schválená dotácia. Subdodávka je zakázaná.

(4)
Ak sa poskytnutie dotácie požaduje na výstavbu, podmienkou poskytnutia dotácie je vlastnícke právo alebo iné právo k pozemku vrátane vlastníckeho práva alebo iného práva k stavbe a písomný záväzok prijímateľa, že nevykoná žiaden úkon smerujúci k prevodu vlastníckeho práva alebo zaťaženiu  pozemku alebo  nadobudnutej stavby najmenej po dobu pätnástich rokov od dokončenia výstavby, ani taká skutočnosť v stanovenej dobe nenastane inak ako právnym úkonom prijímateľa, napr. následkom výkonu správneho alebo súdneho rozhodnutia. Podmienkou poskytnutia dotácie je tiež písomný záväzok prijímateľa, že pozemok a dokončenú stavbu bude využívať na účel, na ktorý bola dotácia poskytnutá, najmenej po dobu pätnástich rokov od dokončenia stavby, inak je povinný dotáciu vrátiť. Písomný záväzok prijímateľa zapracuje odbor PEPO úradu priamo do dotačnej zmluvy.

(5)
Ak sa poskytnutie dotácie požaduje na zmenu stavby alebo rekonštrukciu, podmienkou poskytnutia dotácie je vydané právoplatné stavebné povolenie alebo vykonanie ohlásenia stavby príslušnému úradu a písomný záväzok prijímateľa, že nevykoná žiaden úkon smerujúci k prevodu vlastníckeho práva alebo zaťaženiu pozemku alebo zmenenej alebo zrekonštruovanej stavby najmenej po dobu pätnástich rokov od dokončenia zmeny stavby alebo rekonštrukcie, ani taká skutočnosť v stanovenej dobe nenastane inak ako právnym úkonom prijímateľa, napr. následkom výkonu správneho alebo súdneho rozhodnutia. Podmienkou poskytnutia dotácie je tiež písomný záväzok prijímateľa, že zmenenú stavbu alebo zrekonštruovanú stavbu bude využívať na účel, na ktorý bola dotácia poskytnutá, najmenej po dobu pätnástich rokov od dokončenia zmeny stavby alebo rekonštrukcie stavby, inak je povinný dotáciu vrátiť. Písomný záväzok prijímateľa zapracuje odbor PEPO úradu priamo do dotačnej zmluvy.

(6)
O poskytnutie dotácie na kúpu pozemku, výstavbu, zmenu stavby alebo rekonštrukciu sa môže uchádzať len právnická osoba.

(7)
Žiadateľ, ktorý je fyzickou osobou a žiadateľ, ktorý je právnickou osobou zastupujúcou najviac tri právnické osoby, sa môže každoročne uchádzať o dotáciu na konkrétny projekt najviac so štyrmi žiadosťami o dotáciu.

(8)
Žiadateľ, ktorý je právnickou osobou zastupujúcou viac ako tri právnické osoby a najviac desať právnických osôb, sa môže každoročne uchádzať o dotáciu na konkrétny projekt najviac s dvanástimi žiadosťami o dotáciu.

(9)
Žiadateľ, ktorý je právnickou osobou zastupujúcou viac ako desať právnických osôb, ale ktorý nie je jedinou právnickou osobou Slovákov žijúcich v danej krajine uchádzajúcou sa o dotáciu, sa môže každoročne uchádzať o dotáciu na konkrétny projekt najviac s dvadsiatimi žiadosťami o dotáciu.

(10)
Žiadateľ, ktorý je právnickou osobou zastupujúcou viac ako desať právnických osôb a zároveň je jedinou právnickou osobou Slovákov žijúcich v danej krajine uchádzajúcou sa o dotáciu, sa môže každoročne uchádzať o dotáciu na konkrétny projekt najviac s tridsiatimi žiadosťami o dotáciu.

(11)
Žiadosti o dotáciu, ktorých obsahom sú projekty medzinárodnej spolupráce so zapojením žiadateľov, ktorí sú právnickými osobami, pochádzajúcich najmenej z piatich krajín, sa do obmedzenia počtu žiadostí o dotáciu podľa odsekov 7 až 10 nezapočítavajú. Rovnako sa do obmedzenia počtu žiadostí o dotáciu podľa odsekov 7 až 10 nezapočítavajú projekty, ktoré sú predmetom viacročného financovania.

(12)
Podmienky uvedené v odsekoch 7 až 11 sa vzťahujú aj na osobné prepojenia žiadateľa. V prípade zastupovanej právnickej osoby musí ísť buď o člena právnickej osoby, ktorá predkladá žiadosť o dotáciu, o právnickú osobu bez samostatnej registrácie, za ktorú táto iná právnická osoba predkladá žiadosť o dotáciu alebo o zástupenie v zmysle písomnej dohody uzavretej medzi takýmito dvomi právnickými osobami.

(13)
Žiadateľ, ktorý je financovaný z verejných zdrojov Slovenskej republiky, zo zdrojov Európskej únie alebo z verejných zdrojov iného štátu, bez ohľadu na to, kto je jeho zriaďovateľom, môže žiadať o poskytnutie dotácie len na tie účelové položky projektu, na ktoré z uvedených zdrojov nepožaduje, resp. automaticky z verejných zdrojov nedostáva, žiadnu dotáciu.

(14)
Úhrada dane z pridanej hodnoty
 (ďalej len „DPH“) sa u platiteľov DPH nepovažuje za oprávnený výdavok z prostriedkov dotácie, ak má platiteľ DPH nárok na jej odpočítanie z vlastnej daňovej povinnosti.

(15)
Ak sa na žiadateľa vzťahujú pravidlá verejného obstarávania podľa práva štátu, v ktorom má sídlo, je pri čerpaní dotácie povinný postupovať v súlade s týmito pravidlami, odbor PEPO úradu však vydáva písomné stanovisko k postupu verejného obstarávania z hľadiska hospodárnosti, účelnosti a účinnosti použitia verejných prostriedkov. Prijímateľ je povinný poskytnúť komplexnú dokumentáciu týkajúcu sa použitého postupu verejného obstarávania poskytovateľovi v slovenskom jazyku ako podklad pre takéto stanovisko. Ak poskytovateľ do 30 kalendárnych dní od doručenia dokumentácie neoznámi prijímateľovi svoje stanovisko, má sa za to, že stanovisko je pozitívne. Ak poskytovateľ v tejto lehote oznámi prijímateľovi negatívne stanovisko, prijímateľ je povinný verejné obstarávanie zopakovať.

(16)
Prijímateľ je povinný pri informovaní masmédií o projekte, na ktorý bola poskytnutá dotácia a pri verejnej činnosti uskutočnenej v súvislosti s týmto projektom alebo inej propagácii projektu (napr. tlač materiálov, pozvánok, vydanie diela a pod.) výslovne uviesť, že projekt bol financovaný z dotácie poskytovateľa spolu s vyobrazením loga (označenia) úradu, a to v súlade s inštrukciami upravenými v dotačnej zmluve, ktorých vzor je uvedený v prílohe č. 8 k tejto smernici.

(17)
Ak sa poskytnutie dotácie požaduje na vyhotovenie rozmnoženiny diela, verejné rozširovanie originálu diela alebo jeho rozmnoženiny predajom alebo inou formou prevodu vlastníckeho práva, na verejné rozširovanie originálu diela alebo na jeho rozmnoženiny nájmom alebo vypožičaním, na spracovanie, preklad a adaptáciu diela, na zaradenie diela do súborného diela, na verejné vystavenie diela, na verejné vykonanie diela alebo na verejný prenos diela, podmienkou poskytnutia dotácie je autorský súhlas na použitie diela (licencia), ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 9 k tejto smernici.

Článok 5
Viacročné financovanie projektov
(1)
V prípade projektov, ktoré majú významný dosah na slovenské zahraničie s cieľom podpory národného povedomia a kultúrnej identity Slovákov žijúcich v zahraničí, môže úrad rozhodnúť, že takéto projekty budú podporené automaticky aj v ďalších rozpočtových rokoch nasledujúcich po rozpočtovom roku, keď bola dotácia poskytnutá prvýkrát.

(2)
Projekt musí spĺňať všetky náležitosti v zmysle tejto smernice a v rozpočtovom roku, keď sa prvýkrát rozhoduje o jeho podpore sa na poskytnutie dotácie na takýto projekt nevzťahuje žiadna výnimka.

(3)
Návrh na viacročné financovanie projektu predkladá dotačnej komisii podľa článku 17 ods. 1 tejto smernice odbor TIMMKO úradu. Po posúdení návrhu dotačnou komisiou ho predseda dotačnej komisie zapracuje do protokolu
 a predkladá na schválenie predsedovi úradu v zmysle článku 18 tejto smernice.

(4)
Po schválení návrhu na viacročné financovanie projektu predsedom úradu zapracuje odbor PEPO úradu do dotačnej zmluvy doložku o viacročnom financovaní v zmysle článku 19 ods. 1 písm. p) tejto smernice, ktorá je podmienená zaslaním žiadosti prijímateľa predsedovi úradu potvrdzujúcej záujem na financovaní projektu aj v ďalšom rozpočtovom roku. Žiadosť musí spĺňať náležitosti podľa článku 9 ods. 1, 2 a 4 písm. a), b), c), d), e), f), n), r) s) a t) tejto smernice a musí byť úradu doručená najneskôr do 27. novembra rozpočtového roka predchádzajúceho rozpočtovému roku, v ktorom sa má dotácia poskytnúť.

(5)
Žiadosť je vyňatá z posudzovania dotačnou komisiou. Predseda úradu v súlade s dotačnou zmluvou po doručení žiadosti podľa odseku 4 a na základe rozhodnutia odboru PEPO úradu rozhodne postupom v zmysle článku 18 ods. 5 tejto smernice najneskôr do 31. januára príslušného rozpočtového roka, v ktorom sa má dotácia opätovne poskytnúť.

Článok 6
Zmena podmienok použitia dotácie
(1)
O zmene podmienok použitia dotácie môže predseda úradu rozhodnúť len na základe odôvodnenej písomnej žiadosti prijímateľa. Ak žiadosť nebude odôvodnená, vyzve odbor PEPO úradu prijímateľa na jej doplnenie. Predseda úradu si pred rozhodnutím podľa odseku 4 vyžiada stanovisko odboru TIMMKO úradu a pred rozhodnutím podľa odsekov 5 a 6 stanovisko odboru PEPO úradu. Ak žiadosť bude zamietnutá, oznámi odbor PEPO úradu písomne túto skutočnosť prijímateľovi do 30 kalendárnych dní od vydania rozhodnutia.
(2)
Zmena účelu projektu, na ktorý bola dotácia poskytnutá, ako aj zmena celkovej výšky poskytnutej dotácie je neprípustná. Účelom sa pritom rozumie účel celého projektu, nie jeho jednotlivé účelové položky vo forme schválených výdavkov.

(3)
Za predpokladu dodržania účelu projektu, na ktorý bola dotácia poskytnutá, ako aj ďalších náležitostí a podmienok dotačnej zmluvy, je zmena štruktúry jednotlivých účelových položiek projektu vo forme schválených výdavkov možná aj bez súhlasu úradu.

(4)
Doplnenie účelovej položky projektu vo forme výdavku, ktorý nebol schválený, ale bol žiadateľom navrhnutý ako súčasť projektu, je možné formou dodatku k dotačnej zmluve. Doplnenie účelovej položky projektu vo forme výdavku, ktorý nebol žiadateľom navrhnutý ako súčasť projektu, je neprípustná. 

(5)
Zmena bežných výdavkov na kapitálové a naopak je možná formou dodatku k dotačnej zmluve.

(6)
Termín vyúčtovania dotácie možno predĺžiť najviac o rok odo dňa určeného v dotačnej zmluve na vyúčtovanie, pokiaľ ide o bežné výdavky, a najviac o tri roky odo dňa určeného v dotačnej zmluve na vyúčtovanie, pokiaľ ide o kapitálové výdavky.

(7)
O zmene iných podmienok dotácie, ako sú uvedené v odsekoch 2 až 6 (napr. zmena termínu alebo miesta realizácie projektu), ak tým nedochádza k zmene dotačnej zmluvy, rozhoduje riaditeľ PEPO úradu formou akceptačného listu.

(8)
V prípade, keď v dôsledku zmien podmienok použitia dotácie dochádza k zmene niektorého ustanovenia dotačnej zmluvy, je potrebné vypracovať dodatok k protokolu k zápisnici z rokovania dotačnej komisie, na základe ktorého sa vypracuje dodatok k dotačnej zmluve. 

(9)
Na vypracovanie a uzavretie dodatku k dotačnej zmluve sa použijú ustanovenia článku 19 tejto smernice.

Článok 7
Informačný systém na podporu dotačného systému

(1)
Na podporu spracovania žiadostí o dotácie sa využíva informačný systém o dotáciách, ktorý umožňuje elektronické podávanie žiadostí o dotácie, ich evidenciu, následné spracovanie, kontrolu a vyhodnotenie zadaných údajov, spracovanie štatistík, monitoring činnosti, evidenciu zmlúv, evidenciu platobných poukazov, hromadnú elektronickú komunikáciu so žiadateľmi. Informácie o spracovaní doručených žiadostí o dotáciu a informácie v zmysle článku 20 tejto smernice sa zverejňujú prostredníctvom webového sídla úradu pre verejnosť a prostredníctvom zabezpečenej stránky pre každého žiadateľa (ďalej len „osobný profil“).

(2)
Informačný systém o dotáciách je v zmysle registratúrneho poriadku a registratúrneho plánu úradu
 (ďalej len „registratúrny poriadok“) špeciálny informačný systém,  na ktorý sa primerane vzťahujú ustanovenia registratúrneho poriadku o organizovaní manipulácie so záznamami a spismi.

(3)
Do informačného systému o dotáciách majú autorizovaný prístup iba zamestnanci úradu a na základe písomnej požiadavky zaslanej odboru PEPO úradu aj iné osoby (ďalej len „oprávnený užívateľ“). Oprávnený užívateľ je povinný dodržiavať štandardné postupy na prácu s informačným systémom o dotáciách, ktoré sú zverejnené na webovom sídle úradu tak, aby získavanie, spracúvanie a sprístupňovanie údajov bolo maximálne efektívne a transparentné.

(4)
Odbor PEPO úradu zruší prístup do informačného systému o dotáciách oprávnenému užívateľovi, ak závažne, alebo opakovane poruší štandardné postupy na prácu s informačným systémom o dotáciách, ktoré môžu ohroziť bezpečnosť informačného systému o dotáciách a informuje o tom písomne riaditeľa TIMMKO a predsedu úradu.

(5)
Správu a prevádzku informačného systému o dotáciách zabezpečuje odbor PEPO úradu, ktorý má postavenie správcu v súlade s osobitnými všeobecne záväznými právnymi predpismi
.

Článok 8
Osobný profil

(1)
Osobný profil je zabezpečený virtuálny priestor na webovej stránke úradu, ktorého cieľom je napomôcť fungovaniu dotačného systému v pôsobnosti úradu, zníženiu administratívnej záťaže žiadateľov a lepšej komunikácii medzi žiadateľom a úradom.

(2)
Odbor PEPO úradu vytvorí každému užívateľovi, ktorým je žiadateľ alebo prijímateľ, na svojom webovom sídle osobný profil a čo najskôr po jeho vytvorení zašle každému žiadateľovi jedinečné heslo na prístup k tomuto profilu. Žiadateľ si vytvára a aktualizuje svoj osobný profil samostatne s výnimkou dokumentov, ktoré do jeho osobného profilu vkladá odbor PEPO úradu a s výhradou, že niektoré dokumenty môže odbor PEPO úradu priebežne uzamknúť (zablokovať) na potrebný čas. V prípade, že tá istá fyzická osoba je štatutárnym orgánom viacerých žiadateľov alebo prijímateľov, odbor PEPO jej vytvorí viac osobných profilov zodpovedajúcich počtu subjektov, ktoré sú žiadateľmi alebo prijímateľmi.

(3)
Uzamknutie dokumentov v osobnom profile sa vykoná každoročne v deň, keď sa žiadosť o dotáciu spolu s prílohami postúpi odboru TIMMKO na spracovanie pred jej odovzdaním na posúdenie dotačnej komisii v zmysle článku 17 tejto smernice. Dokumenty sa opätovne odblokujú v deň, keď sa na webovom sídle úradu zverejní zoznam úspešných a neúspešných žiadostí o dotáciu
.

(4)
Osobný profil obsahuje:

a)
sumarizačnú tabuľku, ktorá obsahuje tie údaje o žiadateľovi, ktoré sú potrebné pre plynulé fungovanie dotačného systému v pôsobnosti úradu; tabuľka je v profile užívateľovi prístupná len na nahliadnutie a jej vzor je uvedený v prílohe č. 10 k tejto smernici,

b)
základné rozdelenie žiadostí o dotáciu a dotácií podľa jednotlivých rokov a v rámci tohto rozdelenia:


1. prílohy k žiadosti o dotáciu podľa článku 9 ods. 4 tejto smernice za každý projekt osobitne,


2. prílohy k žiadosti o dotáciu podľa článkov 11 až 15 tejto smernice za každý projekt osobitne,


3. prílohy k vyúčtovaniu dotácie podľa článku 21 ods. 3 a 4 tejto smernice za každý projekt osobitne,


4. aktuálny stav spracovania žiadosti o dotáciu a dotácie v týchto fázach, ak je to relevantné – „žiadosť o dotáciu predložená“, „žiadosť o dotáciu vyradená“, „žiadosť o dotáciu sa spracováva“, „odstraňovanie nedostatkov žiadosti o dotáciu“, „žiadosť o dotáciu bola postúpená dotačnej komisii“, „žiadosť o dotáciu bola posúdená dotačnou komisiou a predložená na schválenie predsedovi úradu“, „žiadosť o dotáciu schválená/neschválená predsedom úradu“, „žiadosť o dotáciu je zverejnená medzi schválenými/neschválenými dotáciami na webovom sídle úradu“, „návrh dotačnej zmluvy zaslaný prijímateľovi“, „prijímateľ zatiaľ nesplnil náležitosti zmluvy alebo nemá vyrovnané záväzky so štátom“, „dotačná zmluva bola podpísaná a dotácia poskytnutá prijímateľovi“, „vyúčtovanie dotácie doručené úradu“, „odstraňovanie nedostatkov vo vyúčtovaní“, „predĺženie termínu vyúčtovania schválené/neschválené“, „dohoda o splátkach/dohoda o odklade platenia/rozhodnutie o trvalom upustení od vymáhania pohľadávky/dohoda o vzájomnom započítaní/dohoda o úplnom odpustení dlhu/dohoda o čiastočnom odpustení dlhu – schválené/neschválené“, „vyúčtovanie vrátené na odstránenie nedostatkov“, „vyúčtovanie schválené/neschválené úradom“, „vecné vyhodnotenie projektu schválené/vrátené na prepracovanie“, „nedostatky vo vyúčtovaní zistené kontrolou – odstránené/neodstránené“ a „sankcia – vyradenie žiadosti o dotáciu/neposkytnutie dotácie/prepadnutie dotácie“ za každý projekt osobitne,

c)
osobné prepojenia žiadateľa (názov subjektu a funkcia žiadateľa v takomto subjekte),

d)
zoznam ďalších žiadostí o dotáciu predložených úradu v rámci osobných prepojení žiadateľa (súhrn evidenčných čísiel žiadostí o dotáciu),

e)
ďalšie údaje a poznámky úradu týkajúce sa užívateľa a dotačného systému.

(5)
Užívateľ je povinný si priebežne aktualizovať svoj osobný profil o tie doklady, o ktoré ho úrad požiada písomne alebo elektronicky prostredníctvom osobného profilu. Doklady, ktoré nie je potrebné aktualizovať každoročne, úrad ponechá v osobnom profile žiadateľa.

(6)
Odbor PEPO úradu zruší prístup do informačného systému o dotáciách žiadateľovi alebo prijímateľovi, ak závažne, alebo opakovane poruší štandardné postupy na prácu s informačným systémom o dotáciách, ktoré môžu ohroziť bezpečnosť informačného systému o dotáciách a informuje o tom písomne riaditeľa TIMMKO a predsedu úradu.
Článok 9
Spôsob poskytovania dotácií
(1)
Dotáciu možno v príslušnom rozpočtovom roku poskytnúť žiadateľovi na základe písomnej žiadosti o dotáciu, ktorej vzor je uvedený v prílohe č. 11 k tejto smernici. Źiadosť o dotáciu sa predkladá úradu na základe zverejnenej výzvy na webovom sídle úradu najneskôr v lehote stanovenej v tejto výzve.

(2)
Žiadosť o dotáciu obsahuje (ďalej len „všeobecné náležitosti žiadosti“)

a)
meno, priezvisko, dátum narodenia, štátnu príslušnosť a adresu pobytu, ak ide o fyzickú osobu podľa článku 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice,

b)
meno, priezvisko, dátum narodenia, štátnu príslušnosť, adresu pobytu a miesto podnikania, ak ide o fyzickú osobu podľa článku 2 písm. d) druhého bodu tejto smernice,

c)
názov, sídlo a meno, priezvisko, dátum narodenia, štátnu príslušnosť a adresu pobytu štatutárneho orgánu, ak ide o právnickú osobu,

d)
účel použitia požadovanej dotácie,

e)
názov a popis projektu, na ktorý sa dotácia žiada; vzor je uvedený v prílohe č. 12 k tejto smernici,

f)
výšku požadovanej dotácie a spôsob jej využitia,

g)
celkový položkový rozpočet a návrh finančného zabezpečenia aktivity (projektu), na ktorú sa požaduje dotácia; osobitne je potrebné vyčísliť bankové poplatky za vedenie primárneho / sekundárneho účtu v príslušnom roku a primerané kurzové rozdiely, ak je to relevantné, náklady na propagáciu úradu v zmysle dotačnej zmluvy a jednotlivo každý predpokladaný kapitálový výdavok; vzor je uvedený v prílohe č. 13 k tejto smernici.

(3)
Súčasťou žiadosti o dotáciu je vyplnenie elektronického formulára žiadosti a jej všeobecných náležitostí, ako aj elektronického osobného profilu na webovom sídle úradu.

(4)
Prílohou k žiadosti o dotáciu nachádzajúcou sa v osobnom profile žiadateľa je

a)
čestné vyhlásenie žiadateľa podľa článku 4 ods. 1 písm. a),

b)
čestné vyhlásenie žiadateľa podľa článku 4 ods. 1 písm. b),

c)
čestné vyhlásenie žiadateľa podľa článku 4 ods. 1 písm. c),

d)
čestné vyhlásenie žiadateľa podľa článku 4 ods. 1 písm. d),

e)
čestné vyhlásenie žiadateľa podľa článku 4 ods. 1 písm. e),

f)
doklad podľa článku 4 ods. 1 písm. f),

g)
čestné vyhlásenie žiadateľa podľa článku 4 ods. 1 písm. g),

h)
rozhodnutie úradu o zneplatnení osvedčenia Slováka žijúceho v zahraničí alebo zamietavé rozhodnutie v konaní o vydanie tohto osvedčenia,

i)
doklad totožnosti žiadateľa v slovenskom jazyku, ak je žiadateľom fyzická osoba, alebo overená kópia tohto dokladu spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

j)
doklad preukazujúci oprávnenie prevádzkovať živnosť alebo iný doklad preukazujúci oprávnenie podnikať v slovenskom jazyku, ak je žiadateľom fyzická osoba podľa článku 2 písm. d) druhého bodu, alebo overená kópia tohto dokladu spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

k)
doklad o právnej subjektivite žiadateľa v slovenskom jazyku, ak je žiadateľom právnická osoba alebo doklad potvrdzujúci zriadenie subjektu (napr. katolícka misia alebo fara), ak ide o žiadateľa podľa článku 2 písm. e) siedmeho bodu tejto smernice, alebo overená kópia takéhoto dokladu spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

l)
doklad, ktorý identifikuje štatutárneho zástupcu žiadateľa a osoby zastúpené v jeho riadiacich, výkonných a kontrolných orgánoch v slovenskom jazyku, ak je žiadateľom právnická osoba, alebo overená kópia tohto dokladu spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

m)
stanovy a organizačný poriadok žiadateľa, ktorý je právnickou osobou, alebo im rovnocenné dokumenty, alebo overené kópie týchto dokumentov spolu s ich úradným prekladom do slovenského jazyka,

n)
každé rozhodnutie orgánu žiadateľa, ktorým dochádza k zmene v osobe štatutára alebo v jeho riadiacich, výkonných a kontrolných orgánoch, ako aj každé rozhodnutie, ktorým dochádza k zmene v interných právomociach orgánov žiadateľa a dosahom na rozhodovanie o financiách a vedení účtovníctva žiadateľa v slovenskom jazyku, ak je žiadateľom právnická osoba, alebo overená kópia tohto rozhodnutia spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

o)
doklad o zriadení primárneho účtu žiadateľa (eurový bankový účet žiadateľa, na ktorý sa má dotácia poskytnúť a na ktorom sa má dotácia viesť) v slovenskom jazyku alebo overená kópia tohto rozhodnutia spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

p)
doklad o zriadení sekundárneho účtu žiadateľa (bankový účet žiadateľa v inej mene ako euro, ak sa má dotácia viesť na inom ako eurovom účte) v slovenskom jazyku alebo overená kópia tohto rozhodnutia spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

q)
čestné vyhlásenie o dôvodoch, ktoré neumožňujú zriadenie si eurového bankového účtu žiadateľa spolu s originálom právneho predpisu a neovereným prekladom jeho príslušných ustanovení do slovenského jazyka podporujúcich toto čestné vyhlásenie,

r)
prehľad o poskytnutých finančných prostriedkoch za obdobie pred podaním žiadosti o dotáciu, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 14 k tejto smernici,

s)
čestné vyhlásenie žiadateľa o tom, že mu na rovnaký projekt nebola v minulosti poskytnutá dotácia od úradu s výnimkou projektov viacročného financovania podľa článku 5 tejto smernice a že mu na rovnaké položky rozpočtu projektu nebola poskytnutá dotácia z verejných zdrojov Slovenskej republiky, zo zdrojov Európskej únie alebo z verejných zdrojov iného štátu; vzor je uvedený v prílohe č. 15 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

t)
čestné vyhlásenie žiadateľa, že všetky údaje uvedené v žiadosti o dotáciu a všetkých jej prílohách sú úplné a pravdivé; vzor je uvedený v prílohe č. 16 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

u)
poznámka vložená odborom PEPO úradu, ktorá uvádza, či žiadateľ má vyrovnané záväzky so štátom (napr. či nemá nedoplatky alebo pohľadávky voči úradu) spolu s identifikáciou dotačnej zmluvy a výškou dlžnej sumy, ak je to relevantné; táto poznámka sa týka aj všetkých osobných prepojení žiadateľa,

v)
komplexná dokumentácia podľa článku 4 ods. 15 v slovenskom jazyku, preklad nemusí byť overený,

w)
čestné vyhlásenie žiadateľa, ak z objektívnych dôvodov nemá možnosť uchovávať originálne doklady súvisiace s dotáciou v priestoroch, ktoré nie sú súkromným obydlím; vzor je uvedený v prílohe č. 17 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

x)
čestné vyhlásenie žiadateľa, ak z objektívnych dôvodov a kvôli neúmernej administratívnej záťaži nemôže účtovnú evidenciu viesť priebežne aj v slovenskom jazyku spolu so záväzkom, že na požiadanie úradu dá príslušnú časť účtovnej evidencie preložiť na vlastné náklady do slovenského jazyka, pričom preklad nemusí byť úradne preložený, avšak musí spĺňať podmienku zrozumiteľnosti; vzor je uvedený v prílohe č. 18 (formuláre A, B a C) k tejto smernici.

(5)
Žiadateľ zasiela úradu žiadosť o dotáciu a všeobecné náležitosti žiadosti písomne ku každému projektu osobitne. 

(6)
Žiadateľ zasiela úradu prílohy k žiadosti o dotáciu písomne v termíne podľa odseku 1. Prílohy k žiadosti o dotáciu sa vzťahujú na všetky žiadosti o dotáciu, a to aj v ďalších rozpočtových rokoch, pokiaľ sú pravdivé, aktuálne a zrozumiteľné.

(7)
Žiadateľ zasiela úradu osobitné náležitosti žiadosti podľa článku 10 tejto smernice písomne v termíne podľa odseku 1. Osobitné náležitosti žiadosti sa vzťahujú na konkrétnu žiadosť o dotáciu, pokiaľ sú pravdivé, aktuálne a zrozumiteľné.


Osobitné náležitosti žiadosti

Článok 10

(1)
Podľa účelu, cieľa a zamerania projektu, na podporu ktorého žiadateľ žiada dotáciu, je potrebné priložiť ďalšie doklady potrebné na posúdenie žiadosti o dotáciu (ďalej len „osobitné náležitosti žiadosti“), ktoré sú uvedené v článkoch 11 až 15 tejto smernice.

(2)
Ak sú doklady podľa článkov 11 až 15 tejto smernice vyhotovené v inom než slovenskom jazyku, žiadateľ ich predkladá (alebo ich overené kópie) spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka len vtedy, ak sa to výslovne v tejto smernici požaduje, inak postačuje aj neoverený preklad za predpokladu jeho zrozumiteľnosti.
Článok 11
Osobitné náležitosti žiadosti pri výstavbe, zmene stavby alebo rekonštrukcii 
(1)
Ak je účelom dotácie výstavba, zmena stavby alebo rekonštrukcia, alebo ak účel dotácie zahŕňa aj výstavbu, zmenu stavby alebo rekonštrukciu, prílohou žiadosti o dotáciu nachádzajúcou sa v osobnom profile je tiež

a)
výpis z katastra nehnuteľností a úradne overená kópia listu vlastníctva – obidva nie staršie ako tri mesiace, zmluva o nájme nehnuteľnosti alebo zmluva o výpožičke nehnuteľnosti – obe možno nahradiť ich úradne overenými kópiami v slovenskom jazyku alebo overenými kópiami spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka,

b)
doklad príslušného orgánu v zmysle článku 4 ods. 5 tejto smernice alebo jeho úradne overená kópia v slovenskom jazyku alebo overená kópia tohto dokladu spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka,

c)
písomný súhlas všetkých (spolu)vlastníkov nehnuteľností so stavebnými úpravami, ak ide o zmluvu o nájme nehnuteľnosti alebo o zmluvu o výpožičke nehnuteľnosti v slovenskom jazyku, alebo overená kópia tohto súhlasu spolu s jeho úradným prekladom do slovenského jazyka; vzor písomného súhlasu je uvedený v prílohe č. 19 k tejto smernici.

d)
znalecký posudok na nehnuteľnosť, ktorá sa má meniť alebo rekonštruovať, nie starší ako 6 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu a jeho podstatné náležitosti preložené do slovenského jazyka.

(2)
Ak zmene stavby alebo rekonštrukcii predchádza kúpa predmetnej nehnuteľnosti, prílohou žiadosti o dotáciu nachádzajúcou sa v osobnom profile je tiež

a)
kúpna zmluva alebo jej úradne overená kópia v slovenskom jazyku alebo overená kópia spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka,

b)
znalecký posudok týkajúci sa nehnuteľnosti v čase jej predaja a jeho podstatné náležitosti preložené do slovenského jazyka.

Článok 12
Osobitné náležitosti žiadosti pri dotáciách v oblasti vzdelávania, vedy a výskumu 
(1)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. a) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 20 k tejto smernici,

c)
(návrh) nájomnej zmluvy, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na podporu nájmu školy, vzdelávacieho centra alebo predškolského zariadenia vrátane centier výchovy a vzdelávania s prekladom jej podstatných náležitostí do slovenského jazyka,

d)
profesijný životopis a kópia diplomu pedagóga, ktorý zabezpečuje vyúčbu vo vzdelávacom centre alebo v predškolskom zariadení; za školu sa považuje len inštitúcia zriadená a uznaná domácim štátom na takýto účel,

e)
propozícia súťaže, ak sa predkladá projekt na účasť v takejto súťaži,

f)
informácia o predchádzajúcom ročníku podujatia, ak sa predkladá projekt na spoločné vzdelávacie podujatia,

g)
odborný posudok od odborníka vzdelávacieho a metodického centra zo Slovenska, ak sa predkladá projekt na podporu prípravy, zabezpečovania alebo vykonávania metodickej činnosti,

h)
kópia potvrdenia zahraničného partnera o realizácii projektu (pozvanie, prihláška, akceptácia prihlášky, dohoda o spolupráci alebo iný doklad potvrdzujúci spoluúčasť žiadateľa na projekte), ak sa predkladá projekt na podporu výmenných programov.

(2) 
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. b) prvého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu.

(3)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. b) druhého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
zámer výskumu s uvedením predmetu, východísk a metód výskumu, plánu realizácie výskumu, predpokladanej formy výstupu, odbornej spôsobilosti a spolupráce,

d)
odborný posudok zámeru výskumu od odborníka zo Slovenska pôsobiaceho v oblasti posudzovaného projektu, nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu.

(4)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. b) tretieho bodu tejto smernice je

a)
kópia potvrdenia o prijatí do vzdelávacieho alebo vedecko-výskumného zariadenia na Slovensku alebo v zahraničí,

b)
kópia potvrdenia poskytnutá vzdelávacím alebo vedecko-výskumným zariadením na Slovensku alebo v zahraničí, že toto zariadenie nevie zabezpečiť financovanie vzdelávania alebo výskumu žiadateľa aj s uvedením dôvodov, za akých by to bolo možné,

c)
návrh dohody medzi úradom, žiadateľom a vedecko-výskumným zariadením v zahraničí, v ktorej sa vymedzí podiela úradu na majetkových právach žiadateľa ako autora výstupu, ktorý by mohol byť výsledkom jeho duševnej vedecko-výskumnej činnosti a je chráneným autorským právom alebo právami priemyselného vlastníctva,

d)
písomný záväzok žiadateľa, že po skončení štúdia bude po dohodnutý čas pôsobiť v krajanskej komunite, inak je dotáciu povinný vrátiť úradu.

(5)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
kópia potvrdenia pozývajúcej strany o realizácii projektu (pozvanie, prihláška, akceptácia prihlášky, dohoda o spolupráci alebo iný doklad potvrdzujúci spoluúčasť žiadateľa na projekte),

c)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu.

(6)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. c) tejto smernice je

a)
profesijný životopis odborníka, ktorý sa venuje príprave osôb zúčastňujúcich sa podujatí (spolu)organizovaných úradom,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho účasti na podujatí za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
potvrdenie predbežnej rezervácie ubytovania a stravného v mieste konania alebo v okolí miesta konania podujatia.

(7)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 2 písm. d) tejto smernice je

a)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, ak sa predkladá projekt na podporu mobility alebo spolufinancovanie projektov, a za posledné 3 roky pred podaním žiadosti o dotáciu s dôrazom na prínos žiadateľa v medzinárodnej organizácii, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov,

b)
overená kópia stanov medzinárodnej organizácie spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka a odôvodnenie prínosu tejto organizácie pre Slovákov žijúcich v zahraničí alebo v širšom Európanov vo svete, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov alebo organizovanie zasadnutí orgánov takejto organizácie,

c)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

d)
príslušné uznesenie orgánu medzinárodnej organizácie, na základe ktorého sa žiadateľ poveruje organizovaním zasadnutia orgánov takejto organizácie,

e)
kópia potvrdenia zahraničného partnera o realizácii projektu (pozvanie, prihláška, akceptácia prihlášky, dohoda o spolupráci alebo iný doklad potvrdzujúci spoluúčasť žiadateľa na projekte), ak sa predkladá projekt na podporu mobility,

f)
kópia platnej dotačnej zmluvy s Európskou komisiou pre projekty, ktoré získali podporu z programov Európskej únie alebo kópia oznámenia o pridelení dotácie z iných medzinárodných zdrojov, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu o spolufinancovanie projektov.

Článok 13
Osobitné náležitosti žiadosti pri dotáciách v oblasti kultúry

(1)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. a) prvého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu v štruktúre podľa prílohy č. 21 k tejto smernici, ak sa predkladá projekt na akvizičnú činnosť múzeí a galérií,

b)
podrobná charakteristika projektu v štruktúre podľa prílohy č. 22 k tejto smernici, ak sa predkladá projekt na akvizičnú činnosť knižníc,

c)
kópia štatútu knižnice, ak predkladá žiadosť o dotáciu právnická osoba, ktorej organizačnou zložkou je knižnica.

(2)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. a) druhého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu v štruktúre podľa prílohy č. 23 k tejto smernici,
b)
kópia štatútu knižnice, ak predkladá žiadosť o dotáciu právnická osoba, ktorej organizačnou zložkou je knižnica,

c)
stanovisko Slovenskej národnej knižnice v Martine, ak sa predkladá projekt zameraný na ochranu a bezpečnosť
historických knižničných dokumentov, fondov, vzácnych rukopisov, starých a vzácnych tlačí a slovacikálnych dokumentov.

(3)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. a) tretieho bodu tejto smernice je odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, nie však od autora alebo realizátora projektu.

(4)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. a) štvrtého bodu tejto smernice je

a) 
čestné vyhlásenie žiadateľa, že nemôže v plnej výške uhradiť náklady spojené s obnovou alebo reštaurovaním objektu kultúrneho dedičstva, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 24 k tejto smernici,

b)
reštaurátorský rozpočet, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na podporu objektu kultúrneho dedičstva v štruktúre podľa prílohy č. 25 k tejto smernici,

c)
technické parametre objektu kultúrneho dedičstva v štruktúre podľa prílohy    č. 26 k tejto smernici,

d)
farebná fotodokumentácia s popisom a komentárom, ktorá dokumentuje aktuálny stav objektu kultúrneho dedičstva; žiadateľ predloží najmenej štyri fotografie vo formáte 9 × 13 cm, z toho jednu fotografiu so záberom na celý objekt kultúrneho dedičstva a tri fotografie dokumentujúce poškodenie tohto objektu,

e)
doklady podľa článku 11 tejto smernice.

(5)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. a) piateho bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu v štruktúre podľa prílohy č. 27 k tejto smernici,

b)
kópia štatútu knižnice,

c)
stanovisko Slovenskej národnej knižnice v Martine, ak sa predkladá projekt zameraný na reštaurovanie, konzervovanie a digitalizáciu historických knižničných dokumentov, historických knižničných fondov, vzácnych rukopisov, starých a vzácnych tlačív a slovacikálnych dokumentov.

(6)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. a) šiesteho bodu tejto smernice je

a)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

b)
vychodíská a plán realizácie projektu, predpokladané výstupy,

c)
ukážka rukopisu najmenej desiatich strán autorského textu a stručný obsah publikácie, ak má výstup projektu podobu publikácie,

d)
doplňujúce údaje a technické parametre výstupu v štruktúre podľa prílohy      č. 28 k tejto smernici, ak má podobu publikácie,

e)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, nie však od autora alebo realizátora projektu.

(7)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. b) prvého a druhého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu.

(8)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. b) tretieho bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 29 k tejto smernici, ak sa predkladá projekt na výrobu zvukového alebo multimediálneho nosiča,

d)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, ak sa predkladá projekt na výrobu zvukového alebo multimediálneho nosiča, nie však od autora alebo realizátora projektu,

e)
demonahrávka, ak sa predkladá projekt na výrobu zvukového nosiča alebo elektronického (CD) nosiča.

(9)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 30 k tejto smernici,
c)
(návrh) nájomnej zmluvy, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na podporu nájmu komunitného centra, s prekladom jej podstatných náležitostí do slovenského jazyka.

(10)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. c) tejto smernice je

a)
profesijný životopis odborníka, ktorý sa venuje príprave osôb zúčastňujúcich sa podujatí (spolu)organizovaných úradom,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho účasti na podujatí za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
potvrdenie predbežnej rezervácie ubytovania a stravného v mieste konania alebo v okolí miesta konania podujatia.

(11)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. d) prvého a druhého bodu tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu.

(12)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. d) tretieho bodu tejto smernice je

a)
doplňujúce údaje a technické parametre pre preklad diela a jeho publikáciu v štruktúre podľa prílohy č. 28 k tejto smernici,

b)
jeden výtlačok diela, ktorá sa má prekladať; výnimku tvoria vzácne a zriedkavé diela, v prípade ktorých postačuje aj fotokópia diela,

c)
platná autorská zmluva uzatvorená medzi autorom diela a žiadateľom, ak žiadateľ nie je autorom knihy,

d)
profesijný životopis prekladateľa a jeho licencia na prekladateľské služby, ak je jej držiteľom,

e)
profesijný životopis osoby, ktorá je zodpovedná za (umeleckú) korektúru prekladu,

f)
(návrh) licenčnej zmluvy medzi prekladateľom a vydavateľom, ktorý má dielo uviesť na verejnosti,

g)
čestné vyhlásenie žiadateľa, že dielo na preklad už bolo uverejnené a ešte nebolo preložené do cieľového jazyka; vzor čestného vyhlásenia je v prílohe  č. 31 (formuláre A, B a C) k tejto smernici,

h)
adresár odberateľov, ak sa dielo zamýšľa vydať ako nepredajné.

(13)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. e) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, ak sa predkladá nový projekt, nie však od autora alebo realizátora projektu,

c)
odborná recenzia, bulletin alebo informácia o predchádzajúcom ročníku podujatia, ak sa podáva projekt na periodické aktivity alebo reedície,

d)
doklad o výsledku verejnej súťaže, ak sa predkladá projekt, ktorého výsledkom je realizácia výtvarného diela natrvalo umiestneného na verejnom priestranstve,

e)
propozícia súťaže, ak sa predkladá projekt na účasť v takejto súťaži,

f)
ukážka rukopisu v rozsahu najmenej troch strán, ak sa predkladá projekt na vydanie literárneho diela,

g)
(návrh) licenčnej zmluvy medzi autorom diela a subjektom, ktorý má dielo uviesť na verejnosti,

h)
adresár odberateľov, ak sa dielo zamýšľa vydať ako nepredajné.

(14)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 3 písm. f) tejto smernice je

a)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, ak sa predkladá projekt na podporu mobility alebo spolufinancovanie projektov, a za posledné 3 roky pred podaním žiadosti o dotáciu s dôrazom na prínos žiadateľa v medzinárodnej organizácii, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov,

b)
overená kópia stanov medzinárodnej organizácie spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka a odôvodnenie prínosu tejto organizácie pre Slovákov žijúcich v zahraničí alebo v širšom Európanov vo svete, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov alebo organizovanie zasadnutí orgánov takejto organizácie,

c)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

d)
príslušné uznesenie orgánu medzinárodnej organizácie, na základe ktorého sa žiadateľ poveruje organizovaním zasadnutia orgánov takejto organizácie,

e)
kópia potvrdenia zahraničného partnera o realizácii projektu (pozvanie, prihláška, akceptácia prihlášky, dohoda o spolupráci alebo iný doklad potvrdzujúci spoluúčasť žiadateľa na projekte), ak sa predkladá projekt na podporu mobility alebo spoluprácu medzi knižnicami,

f)
podrobná charakteristika projektu v štruktúre podľa prílohy č. 27 k tejto smernici za každú z knižníc zapojených do projektu,

g)
kópia platnej dotačnej zmluvy s Európskou komisiou pre projekty, ktoré získali podporu z programov Európskej únie alebo kópia oznámenia o pridelení dotácie z iných medzinárodných zdrojov, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na spolufinancovanie projektov.

Článok 14
Osobitné náležitosti žiadosti pri dotáciách v informačnej oblasti

(1)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 4 písm. a) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 32 k tejto smernici, ak ide o neperiodickú publikáciu,

c)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 33 k tejto smernici, ak ide o periodickú publikáciu,

d)
ukážka rukopisu v rozsahu najmenej troch strán, ak sa predkladá projekt na vydanie neperiodickej publikácie,

e)
ukážka periodickej publikácie v počte najmenej dvoch vydaných čísiel, ak sa predkladá projekt na vydanie periodickej publikácie alebo návrh prvého čísla periodika, ak sa predkladá projekt na novú periodickú publikáciu,

f)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, nie však od autora alebo realizátora projektu,

g)
doklad o vlastníctve príslušnej domény alebo uplatnenia rezervácie na jej vlastníctvo, ak sa predkladá projekt na vydávanie periodickej publikácie v elektronickej forme,

h)
adresár odberateľov, ak sa dielo zamýšľa vydať ako nepredajné

i)
potvrdenie o poslednom vydaní, ak sa predkladá projekt na vydávanie monografií a kultúrno-historickej a spoločenskej topografie regiónov miest a obcí v zahraničí, kde Slováci žijú.

(2)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 4 písm. b) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
návrh čiastkovek webovej stránky, portálu, blogu alebo inej platformy pre komunikáciu, spolu s dokladom o vlastníctve príslušnej domény alebo uplatnenia rezervácie na jej vlastníctvo,

d)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, ak sa predkladá nový projekt, nie však od autora alebo realizátora projektu.

(3)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 4 písm. c) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 34 k tejto smernici,
c)
(návrh) nájomnej zmluvy, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na podporu nájmu kultúrneho a informačného centra, s prekladom jej podstatných náležitostí do slovenského jazyka,

d)
doklady podľa článku 11 tejto smernice, ak sa predkladá projekt na výstavbu, zmenu stavby alebo rekonštrukciu kultúrneho a informačného centra,

e)
profesijný životopis navrhovanej osoby, ak ňou nie je sám žiadateľ, ak sa predkladá projekt na vytvorenie siete spravodajcov, kontaktných osôb, analytické a hodnotiacie štúdie,

f)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

g)
kópia potvrdenia pozývajúcej strany o realizácii projektu (pozvanie, prihláška, akceptácia prihlášky, dohoda o spolupráci alebo iný doklad potvrdzujúci spoluúčasť žiadateľa na projekte), ak sa predkladá projekt na študijné pobyty.

(4)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 4 písm. d) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
profesijný životopis navrhovanej osoby, ak ňou nie je sám žiadateľ,

c)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

d)
(návrh) zmluvy s advokátskou kanceláriou, ktorá poskytuje právne služby, poradenstvo a právnu pomoc v štáte žiadateľa, ak sa predkladá projekt na posilnenie vymáhateľnosti práv a slobôd alebo poskytovanie bezplatnej právnej pomoci,

e)
(návrh) zmluvy s advokátskou kanceláriou, ktorá poskytuje právne služby, poradenstvo a právnu pomoc na Slovensku, ak sa predkladá projekt na poskytovanie bezplatnej právnej pomoci.

(5)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 4 písm. e) tejto smernice je

a)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na spolufinancovanie projektov, a za posledné 3 roky pred podaním žiadosti o dotáciu s dôrazom na prínos žiadateľa v medzinárodnej organizácii, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov,

b)
overená kópia stanov medzinárodnej organizácie spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka a odôvodnenie prínosu tejto organizácie pre Slovákov žijúcich v zahraničí alebo v širšom Európanov vo svete, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov alebo organizovanie zasadnutí orgánov takejto organizácie,

c)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

d)
príslušné uznesenie orgánu medzinárodnej organizácie, na základe ktorého sa žiadateľ poveruje organizovaním zasadnutia orgánov takejto organizácie,

e)
kópia platnej dotačnej zmluvy s Európskou komisiou pre projekty, ktoré získali podporu z programov Európskej únie alebo kópia oznámenia o pridelení dotácie z iných medzinárodných zdrojov, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na spolufinancovanie projektov.

Článok 15
Osobitné náležitosti žiadosti pri dotáciách v oblasti médií
(1)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 5 písm. a) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
profesijný životopis žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
list vlastníctva alebo jeho overená kópia úradne preložená do slovenského jazyka alebo (návrh) nájomnej zmluvy s prevádzkovateľom rozhlasového a/alebo televízneho vysielania, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na podporu materiálno-technického zabezpečenia; ak ide o nájom priestorov, podporované materiálno-technické zabezpečenie môže byť takémuto prevádzkovateľovi len zapožičané,

d)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, ak sa predkladá nový projekt, nie však od autora alebo realizátora projektu.
(2)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 5 písm. b) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
profesijný životopis žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
(návrh) zmluvy s prevádzkovateľom rozhlasového a televízneho vysielania na Slovensku, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na podporu tvorby relácií a iných výstupov pre rozhlasové a televízne vysielanie na Slovensku o Slovákoch žijúcich v zahraničí; zmluva musí upravovať súhlas takéhoto prevádzkovateľa s tým, aby úrad mohol použiť dielo ako výsledok projektu na účely informovania verejnosti, archivácie, dokumentácie, propagácie a na iné nekomerčné verejné rozširovanie diela, ktoré je predmetom zmluvy, za podmienky, že bude jednoznačne uvedené, kto je autorom diela; zmluva musí tiež uviesť, že pri zverejnení diela bude jednoznačne uvedené, že dielo vzniklo s finančnou podporou úradu, 
d)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, ak sa predkladá nový projekt, nie však od autora alebo realizátora projektu.
(3)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 5 písm. c) tejto smernice je

a)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu, zámerov a cieľov projektu, cieľových skupín projektu, časového plánu realizácie projektu, stratégie financovania projektu a plánu propagácie projektu,

b)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu,

c)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 35 k tejto smernici, ak sa predkladá projekt na vydanie nosiča obrazového a zvukového záznamu,

d)
špecifikácia projektu v štruktúre podľa prílohy č. 28 k tejto smernici, ak sa predkladá projekt na vydanie zvukového a multimediálneho nosiča,

e)
odborný posudok od dvoch odborníkov, ktorí pôsobia v oblasti posudzovaného projektu, každý nie starší ako šesť mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, pričom jeden z odborníkov musí pôsobiť na Slovensku a druhý v krajine, kde sa projekt má realizovať, nie však od autora alebo realizátora projektu,

f)
demonahrávka.

(4)
Prílohou žiadosti o dotáciu na podporu projektov podľa článku 3 ods. 5 písm. d) tejto smernice je

a)
stručná charakteristika žiadateľa a jeho činnosti v predmetnej oblasti za posledných najmenej 12 mesiacov pred podaním žiadosti o dotáciu, ak sa predkladá projekt na podporu mobility alebo spolufinancovanie projektov, a za posledné 3 roky pred podaním žiadosti o dotáciu s dôrazom na prínos žiadateľa v medzinárodnej organizácii, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov,

b)
overená kópia stanov medzinárodnej organizácie spolu s úradným prekladom do slovenského jazyka a odôvodnenie prínosu tejto organizácie pre Slovákov žijúcich v zahraničí alebo v širšom Európanov vo svete, ak sa predkladá projekt na úhradu členských príspevkov alebo organizovanie zasadnutí orgánov takejto organizácie,

c)
podrobná charakteristika projektu s uvedením termínu a miesta realizácie projektu,

d)
príslušné uznesenie orgánu medzinárodnej organizácie, na základe ktorého sa žiadateľ poveruje organizovaním zasadnutia orgánov takejto organizácie,

e)
kópia potvrdenia zahraničného partnera o realizácii projektu (pozvanie, prihláška, akceptácia prihlášky, dohoda o spolupráci alebo iný doklad potvrdzujúci spoluúčasť žiadateľa na projekte), ak sa predkladá projekt na podporu mobility,

f)
kópia platnej dotačnej zmluvy s Európskou komisiou pre projekty, ktoré získali podporu z programov Európskej únie alebo kópia oznámenia o pridelení dotácie z iných medzinárodných zdrojov, ak sa predkladá žiadosť o dotáciu na spolufinancovanie projektov.

Článok 16
Spracovanie žiadostí o dotáciu a postup poskytovania dotácie

(1)
Po doručení písomnej žiadosti o dotáciu na úrad zo strany žiadateľa podľa článkov 9 a 10 tejto smernice odbor PEPO úradu zašle žiadateľovi elektronickou poštou potvrdenie o prijatí, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 36 k tejto smernici. Elektronický systém zároveň vygeneruje žiadateľovi špecifický kód osobitne pre každú žiadosť o dotáciu. Odbor PEPO úradu oznámi žiadateľovi tieto skutočnosti aj prostredníctvom jeho osobného profilu. Následne posúdi, či je predložená žiadosť o dotáciu úplná a obsahuje všetky požadované náležitosti podľa článkov 9 až 15 tejto smernice. Odbor PEPO zároveň skontroluje úplnosť rozpočtu a akceptovateľnosť v ňom uvedených výdavkov. Akceptovateľné a neakceptovateľné výdavky vyznačí v žiadosti o dotáciu a vloží ho do príslušnej časti informačného systému o dotáciách. Ak rozpočet projektu tvoria iba neakceptovateľné výdavky, odbor PEPO úradu žiadosť o dotáciu z rozhodovacieho procesu vyradí a túto skutočnosť oznámi žiadateľovi písomne do 30 pracovných dní od vyradenia žiadosti o dotáciu.

(2)
Ak žiadosť o dotáciu nespĺňa podmienky zákona alebo článku 9 ods. 1 a 2 tejto smernice alebo nebola podaná včas, odbor PEPO úradu žiadosť o dotáciu z rozhodovacieho procesu vyradí a túto skutočnosť písomne oznámi žiadateľovi do 30 pracovných dní od uplynutia lehoty na podanie žiadosti o dotáciu stanovenej vo výzve zverejnenej v súlade s článkom 9 ods. 1 v spojení s článkom 20 (ďalej len „výzva“) tejto smernice. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa.

(3)
Ak žiadosť o dotáciu nie je úplná a nedostatky spočívajú v chýbajúcich alebo neúplných prílohách k žiadosti o dotáciu alebo chýbajúcich osobitných náležitostiach žiadosti, odbor PEPO úradu túto skutočnosť oznámi žiadateľovi elektronickou poštou a vyzve ho, aby nedostatky odstránil v lehote 30 dní od uplynutia lehoty na podanie žiadosti o dotáciu stanovenej vo výzve. Ak žiadateľ nedostatky neodstráni ani v tejto lehote, odbor PEPO úradu žiadosť o dotáciu z rozhodovacieho procesu vyradí a túto skutočnosť písomne oznámi žiadateľovi do 30 pracovných dní od jej vyradenia. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa. Podmienka spočívajúca vo vyrovnaných záväzkoch žiadateľa so štátom sa uplatňuje až ku dňu poskytnutia dotácie, ak ide o rozpočtový rok predchádzajúci roku, v ktorom sa žiada o dotáciu.

(4)
Ak odbor PEPO úradu zistí, že aj v čase uplynutia lehoty na podanie žiadosti o dotáciu stanovenej vo výzve je vo vzťahu k žiadateľovi v jeho osobnom profile stále vedená poznámka podľa článku 9 ods. 4 písm. u) tejto smernice s výnimkou poslednej vety odseku 3, žiadosť o dotáciu z rozhodovacieho procesu vyradí a túto skutočnosť písomne oznámi žiadateľovi do 30 pracovných dní od jej vyradenia. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa. Rovnako postupuje aj v prípade:

a)
ak zistí, že tie isté položky projektu, ktoré majú byť na základe žiadosti o dotáciu podporené z dotačného systému v pôsobnosti úradu, už boli podporené z verejných zdrojov Slovenskej republiky, zo zdrojov Európskej únie alebo z verejných zdrojov iného štátu,

b)
ak sa preukážu osobné prepojenia vo vzťahu k tomu istému žiadateľovi; v tom prípade vyradí všetky ďalšie projekty, na ktoré sa vzťahujú osobné prepojenia žiadateľa,

c)
ak zistí, že došlo k porušeniu článku 4 ods. 6 tejto smernice,

d)
ak zistí, že na žiadateľa sa vzťahuje sankcie podľa článku 23 tejto smernice.

(5)
Ak odbor PEPO úradu zistí, že žiadateľ prekročil obmedzenia uvedené v článku 4 ods. 7 až 12 tejto smernice, vyzve žiadateľa, aby v lehote 30 pracovných dní od uplynutia lehoty na podanie žiadosti o dotáciu stanovenej vo výzve uviedol, ktoré projekty považuje za prioritné v rámci dodržania stanovených obmedzení. Ak žiadateľ na výzvu neodpovie alebo ak svoju žiadosť o dotáciu neupraví v zmysle obmedzení vyplývajúcich z článku 4 ods. 7 až 12 tejto smernice, riaditeľ PEPO úrade vyzve vedúceho OTO úradu, aby mu písomne oznámil, ktoré projekty možno považovať pre príslušné teritórium za prioritné. Na základe tohto oznámenia odbor PEPO úradu zvyšné žiadosti o dotáciu z rozhodovacieho procesu vyradí a túto skutočnosť písomne oznámi žiadateľovi do 30 pracovných dní od jej vyradenia. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa

(6)
Žiadosť o dotáciu, ktorá spĺňa podmienky ustanovené zákonom a touto smernicou, odbor PEPO úradu priebežne odstupuje na spracovanie odboru TIMMKO úradu. Odbor PEPO zároveň odblokuje príslušným zamestnancom odboru TIMMKO úradu prístup k tým častiam osobných profilov jednotlivých žiadateľov, ktoré sú potrebné na takéto spracovanie. Odbor TIMMKO úradu je vždy oprávnený nahliadnuť do celého osobného profilu všetkých žiadateľov bez možnosti vykonať zásahy v prípade dokumentov, ktoré sú zablokované odborom PEPO úradu.

(7)
Odbor TIMMKO úradu posúdi úplnosť žiadosti o dotáciu podľa tejto smernice, súlad projektu s výzvou a správnosť zaradenia žiadosti o dotáciu v príslušnom programe a podprograme. Ak zistí, že osobitné náležitosti žiadosti nie sú úplné, alebo že žiadosť o dotáciu nie je spracovaná v súlade s výzvou, žiadosť o dotáciu vyradí a túto skutočnosť písomne oznámi žiadateľovi do 30 pracovných dní od jej vyradenia. Kópiu oznámenia o vyradení žiadosti o dotáciu odstúpi odboru PEPO úradu. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa.

(8)
Ak odbor TIMMKO úradu zistí, že tá istá žiadosť o dotáciu je duplicitne podaná vo viacerých programoch a podprogramoch dotačného systému, automaticky vyradí nesprávne podané žiadosti o dotáciu a ponechá len tie, ktoré sú v súlade zákonom, touto smernicou a zverejnenou výzvou. Odbor TIMMKO úradu túto skutočnosť písomne oznámi žiadateľovi do 30 pracovných dní od vyradenia žiadosti o dotáciu. Kópiu oznámenia o vyradení žiadosti o dotáciu odstúpi odboru PEPO úradu. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa.

(9)
Žiadosť o dotáciu, ktorá spĺňa podmienky podľa zákona a tejto smernice, postúpi odbor TIMMKO úradu tajomníkovi dotačnej komisie, ktorý ju spracuje pre posúdenie dotačnou komisiou. Tajomník dotačnej komisie následne uloží túto žiadosť o dotáciu v príslušnej časti informačného systému o dotáciách.

(10)
Ak sú všetky žiadosti o dotáciu, ktoré majú byť hodnotené dotačnou komisiou, pripravené na posúdenie, tajomník dotačnej komisie bezodkladne zašle príslušný zoznam týchto žiadostí
 spolu s popisom projektov a kritériami hodnotenia
 na rokovanie dotačnej komisie.
Článok 17
Hodnotenie žiadostí o dotáciu
(1) 
Žiadosti o dotáciu hodnotí dotačná komisia, ktorú zriaďuje úrad.

(2)
Štatút a rokovací poriadok dotačnej komisie upravujú osobitné predpisy úradu
.

(3)
Dotačná komisia vyhodnocuje žiadosti o dotáciu podľa kritérií uvedených v prílohe k jej rokovaciemu poriadku. 

(4)
Kritéria na hodnotenie žiadostí o dotáciu zohľadňujú najmä či

a)
dotácia smeruje do oblastí ustanovených zákonom a uvedených v článku 3 ods. 1 tejto smernice,

b)
poskytnutie dotácie nie je v rozpore so základnými zásadami štátnej podpory a

c)
suma poskytnutej dotácie je úmerná prospechu, ktorý pravdepodobne prinesie aktivita (projekt), na ktorú sa projekt poskytuje.

(5)
Kritériá sa uvedú aj vo výzve na predkladanie žiadostí o dotáciu v súlade s článkom 20 ods. 1 písm. c) druhým bodom tejto smernice.

(6)
Skutočnosť, že žiadosť posudzuje dotačná komisia, oznámi odbor PEPO úradu žiadateľovi aj prostredníctvom jeho osobného profilu v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtým bodom tejto smernice.

Článok 18
Schválenie dotácie predsedom úradu
(1) Návrh dotačnej komisie na poskytnutie alebo neposkytnutie dotácie sa vyhotovuje bezodkladne po ukončení rokovania dotačnej komisie vo forme protokolu. Tajomník dotačnej komisie predloží protokol podpísaný predsedom dotačnej komisie, resp. v odôvodnených prípadoch podpredsedom dotačnej komisie riaditeľovi odboru PEPO úradu, ktorý svojím podpisom potvrdí súlad návrhu so zákonom a touto smernicou. Takto potvrdený protokol predloží riaditeľ odboru PEPO úradu predsedovi úradu.

(2) Ak riaditeľ odboru PEPO úradu nepovažuje niektorý z návrhov dotačnej komisie                    za návrh v súlade so zákonom alebo touto smernicou, bezodkladne  informuje o tejto skutočnosti predsedu úradu. Stanovisko riaditeľa PEPO úradu je súčasťou protokolu.

(3) Poskytnutie dotácie a výšku podpory schvaľuje predseda úradu na základe predloženého protokolu. Ak predseda úradu návrh dotačnej komisie zmení, vyznačí túto zmenu do predloženého protokolu a vykonanú zmenu potvrdí svojím podpisom. Takto upravený protokol odstúpi späť tajomníkovi dotačnej komisie, ktorý bezodkladne vypracuje nový protokol. Nový protokol potvrdený riaditeľom odboru PEPO úradu spolu s originálom zmeneného protokolu predloží tajomník dotačnej komisie na schválenie predsedovi úradu.

(4) Odbor PEPO úradu po schválení protokolu predsedom úradu alebo po mimoriadnom  rozhodnutí podľa odseku 5 zabezpečí bez zbytočného odkladu

a)
vypracovanie kontrolného listu predbežnej finančnej kontroly podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 37 k tejto smernici,

b) 
vypracovanie písomného návrhu dotačnej zmluvy o poskytnutí dotácie medzi úradom a žiadateľom podľa článku 19 tejto smernice.

(5) V prípade udalosti osobitného významu (napr. nepredvídateľná udalosť, hroziaca škoda, vrátenie dotácie niektorým prijímateľom alebo zostatok na dotačnom účte z dôvodu neposkytnutia dotácie niektorému žiadateľovi kvôli nevyrovnaným záväzkom so štátom) alebo v prípade viacročného financovania projektov podľa článku 5 tejto smernice môže o poskytnutí dotácie rozhodnúť predseda úradu na základe stanoviska riaditeľa odboru TIMMKO úradu (vyjadrenie z hľadiska vecnej, osobnej  a územnej pôsobnosti) a riaditeľa odboru PEPO úradu (vyjadrenie z  hľadiska disponibilných finančných zdrojov). Žiadosť o dotáciu musí spĺňať náležitosti podľa článku 9 ods. 1, 2 a 4 písm. a), b), c), d), e), f), n), r) s) a t) tejto smernice a musí byť úradu doručená najneskôr do 31. októbra príslušného rozpočtového roka, v ktorom sa má dotácia poskytnúť. Predseda rozhodne o schválení dotácie do 10 pracovných dní od jej doručenia. Mimoriadne rozhodnutie predsedu úradu o poskytnutí dotácie sa vyhotovuje podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 38 k tejto smernici. Odbor PEPO úradu oznámi túto skutočnosť žiadateľovi písomne do 30 pracovných dní od rozhodnutia predsedu úradu a prostredníctvom osobného profilu žiadateľa, ak ho má vytvorený.
Článok 19
Náležitosti dotačnej zmluvy
(1) 
Dotačná zmluva musí byť písomná a obsahuje

a)
údaje o zmluvných stranách; ak ide o prijímateľa, najmenej v rozsahu podľa    § 5 ods. 2 písm. a) zákona,

b)
predmet zmluvy,

c)
účel, na ktorý sa má dotácia poskytnúť,

d)
výšku poskytnutej dotácie,

e)
číslo primárneho bankového účtu, na ktorý sa dotácia poukazuje,

f)
číslo sekundárneho bankového účtu, na ktorý sa dotácia poukazuje, ak je to relevantné,

g)
podmienky použitia dotácie,

h)
práva a povinnosti zmluvných strán,

i)
podmienky vyúčtovania dotácie a termín odvodu výnosov z prostriedkov štátneho rozpočtu,

j)
spôsob kontroly použitia dotácie a plnenia zmluvných podmienok,

k)
číslo účtu v Štátnej pokladnici, na ktorý sa poukazujú nepoužité finančné prostriedky a výnosy z prostriedkov štátneho rozpočtu,

l)
sankcie za porušenie zmluvných podmienok,

m)
dôvod a spôsob odstúpenia od zmluvy,

n)
vymedzenie času, na ktorý sa zmluva uzatvára,

o)
možnosť jednorazového alebo postupného čerpania dotácie,

p)
možnosť viacročného financovania projektu,

q)
záväzok príjemcu dotácie, že poskytnutú dotáciu v zmluvne vymedzených prípadoch vráti.

(2)
Návrh dotačnej zmluvy po jej vypracovaní v zmysle článku 18 ods. 4 písm. b) tejto smernice predloží riaditeľ odboru PEPO úradu bezodkladne na vyjadrenie riaditeľovi odboru TIMMKO úradu. Po zapracovaní prípadných zmien a doplnení odbor PEPO úradu návrh dotačnej zmluvy spolu s prílohami bezodkladne vloží žiadateľovi do jeho osobného profilu a túto skutočnosť mu oznámi elektronickou poštou.

(3)
Pri vyhotovení návrhu dotačnej zmluvy sa vychádza zo vzoru, ktorý je uvedený v prílohe č. 39 k tejto smernici. Dotačnú zmluvu podpisuje predseda úradu a prijímateľ, ak ide o žiadateľa podľa článku 2 písm. d) tejto smernice, alebo štatutárny orgán prijímateľa, ak ide o žiadateľa podľa článku 2 písm. e) tejto smernice.

(4)
Po doručení podpísaného návrhu dotačnej zmluvy zo strany žiadateľa odbor PEPO úradu do 10 pracovných dní od doručenia preverí, či žiadateľ splnil všetky všeobecné podmienky zmluvy a osobitné podmienky zmluvy, ktorých splnenie sa vyžaduje ešte pred podpisom dotačnej zmluvy zo strany úradu. 

(5)
Ak sú v dotačnej zmluve nedostatky, odbor PEPO úradu túto skutočnosť oznámi žiadateľovi elektronickou poštou a vyzve ho, aby nedostatky odstránil v lehote 30 pracovných dní od zaslania tohto oznámenia. Ak žiadateľ nedostatky neodstráni ani v tejto lehote alebo ak v tejto lehote nedôjde k dohode o odstránení nedostatkov, odbor PEPO úradu bezodkladne navrhne predsedovi úradu rozhodnúť o neposkytnutí dotácie. V takom prípade sa použije primerane článok 18 ods. 3 tejto smernice. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtým bodom tejto smernice.

(6)
Ak žiadateľ splnil všetky podmienky uvedené v návrhu dotačnej zmluvy v zmysle odseku 4, odbor PEPO úradu predloží návrh dotačnej zmluvy na podpis predsedovi úradu. Predseda úradu dotačnú zmluvu podpíše bezodkladne po jej predložení na podpis. Žiadateľ sa po uzavretí dotačnej zmluvy stáva prijímateľom dotácie.

(7)
Finančné prostriedky poukazuje úrad prostredníctvom Štátnej pokladnice
 bezhotovostne po obojstrannom podpise zmluvy na bankový účet špecifikovaný v dotačnej zmluve a otvorený prijímateľom len na vedenie prostriedkov poskytnutých zo štátneho rozpočtu v lehote, ktorá je v dotačnej zmluve uvedená. Odbor PEPO úradu uvedie vo forme poznámky v osobnom profile prijímateľa poukázanie dotácie na jeho bankový účet v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtým bodom tejto smernice.

(8)
Úrad zverejňuje vzor dotačnej zmluvy na svojom webovom sídle v súlade s článkom 20 ods. 1 písm. c) deviatym bodom tejto smernice.

(9)
Ak je schválená zmena podmienok použitia dotácie v súlade s článkom 6 tejto smernice, odbor PEPO úradu vypracuje dodatok k dotačnej zmluve, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 40 k tejto zmluve.

(10)
Každú uzavretú dotačnú zmluvu úrad v zmysle osobitného zákona
 zverejňuje na svojom webovom sídle bez ohľadu na výšku poskytnutej dotácie.

(11) 
Po zverejnení dotačnej zmluvy na webovom sídle úradu a nadobudnutí jej účinnosti odbor PEPO úradu vypracuje likvidačný list, ktorého vzor je uvedený v osobitnom predpise úradu
, a predloží ho na schválenie príslušným zamestnancom úradu predtým, než prostredníctvom Štátnej pokladnice vykoná úhradu v lehote stanovenej dotačnou zmluvou. 

Článok 20
Zverejňovanie informácií
(1)
Úrad zverejňuje na svojom webovom sídle

a)
úplné znenia všeobecne záväzných právnych predpisov a vnútorných predpisov úradu upravujúcich poskytovanie dotácií v jeho pôsobnosti,

b)
schválený rozpočet na dotácie pre daný rozpočtový rok a predpoklad na nasledujúce dva roky,

c)
výzvu na predkladanie žiadostí o dotáciu najmenej mesiac pred termínom na predkladanie žiadostí o dotácie, ktorá obsahuje najmä


1. účel poskytnutia dotácie


2. kritériá výberu a spôsob vyhodnocovania žiadostí o dotáciu,


3. formulár žiadosti o dotácie v elektronickej podobe,


4. okruh oprávnených subjektov,


5. disponibilný objem finančných prostriedkov,


6. spôsob odstraňovania formálnych nedostatkov žiadostí o dotáciu,


7. termín postupu vyhodnocovania žiadostí o dotáciu,


8. zloženie dotačnej komisie a


9. vzor dotačnej zmluvy

10. zoznam vzdelávacích, kultúrnych a spoločenských podujatí (spolu)organizovaných úradom v danom roku.

d)
zoznam všetkých schválených žiadostí o dotáciu aj so sumami žiadaných a poskytnutých zdrojov vrátane dátumu schválenia, výšky a účelu dotácie a identifikácie prijímateľa, a to do 30 dní od schválenia žiadosti o dotáciu,

e)
zoznam všetkých neschválených žiadostí o dotáciu vrátane dátumu a dôvodu neschválenia žiadosti o dotáciu, a to do 30 dní od neschválenia žiadosti o dotáciu,

f)
vyhodnotenie výsledkov už poskytnutých dotácií, ak ich má úrad k dispozícii a

g)
často kladené otázky (FAQ) súvisiace s dotáciami.

(2)
Ustanovenia osobitného zákona
 o obmedzení prístupu k informáciám nie sú dotknuté.

(3)
Hovorca úradu zabezpečí vytvorenie samostatného odkazu týkajúceho sa dotácií na webovom sídle úradu. Hovorca úradu je zodpovedný za zverejňovanie informácií a za dodržanie termínov uvedených v odseku 1. Hovorca úradu tiež zabezpečí odstránenie údajov o poskytovaní dotácií z iných odkazov na webovom sídle úradu tak, aby sa vylúčila duplicita údajov.

Článok 21
Vyúčtovanie dotácie
(1)
Prijímateľ vyúčtuje poskytnutú dotáciu v termíne a spôsobom ustanoveným v tejto smernici a dotačnej zmluve.

(2)
Prijímateľ je zodpovedný za riadne vedenie dotácie v účtovnej evidencii, ktorá okrem požiadaviek v zmysle práva, ktorým sa spravuje prijímateľ, musí byť v súlade s minimálnymi požiadavkami uvedenými v prílohe č. 41 k tejto smernici. Prijímateľ je povinný viesť si účtovnú evidenciu o príjmoch a výdavkoch, o majetku, ako aj o záväzkoch tak, aby bolo možné zistiť stav a hodnotu majetku a výsledok hospodárenia.

(3)
Prijímateľ je povinný viesť si účtovnú evidenciu o:

a)
dotácii poskytnutej na realizáciu projektu úradom,

b)
finančných prostriedkoch, ktoré prijímateľ získal z iných zdrojov vrátane vlastných podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 42 k tejto smernici (formuláre A, B a C), pričom vyúčtované výdavky musia priamo súvisieť s projektom, na ktorého podporu sa poskytuje dotácia.

(4)
Vyúčtovanie musí obsahovať tieto samostatné časti:

a)
finančné vyúčtovanie poskytnutej dotácie, ktorého vzor je uvedený v prílohe  č. 43 k tejto smernici (formuláre A, B a C),

b)
vecné vyhodnotenie projektu, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 44 k tejto smernici,

c)
čestné vyhlásenie o formálnej a vecnej správnosti vyúčtovania, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 45 k tejto smernici (formuláre A, B a C),

d)
čestné vyhlásenie o obsahovej správnosti prekladu účtovných dokumentov, ktorého vzor je uvedený v prílohe č. 46 k tejto smernici (formuláre A, B a C).

(5)
Poskytnutú dotáciu je prijímateľ povinný použiť do 31. 12. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená a vyúčtovať bezodkladne po ukončení projektu, najneskôr do 30. 9. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená, pokiaľ bol projekt ukončený do 30. 6. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená, najneskôr do 31. 12. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená, pokiaľ bol projekt ukončený do 30. 9. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená, a najneskôr do 31. 3. rozpočtového roka nasledujúceho po rozpočtovom roku, v ktorom bola dotácia udelená, pokiaľ bol projekt ukončený do 31. 12. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená. Vyúčtovanie dotácie musí byť podpísané štatutárnym orgánom prijímateľa, pričom pri dodržaní termínu je rozhodujúci dátum poštovej pečiatky odosielateľa. Správne a včasné vyúčtovanie dotácie je jednou z podmienok pre poskytnutie dotácie v nasledujúcom rozpočtovom roku.

(6)
V prípade, že je zo všetkých okolností zrejmé, že termín vyúčtovania nebude možné dodržať, je prijímateľ povinný na základe odôvodnenej písomnej žiadosti požiadať úrad o predĺženie termínu predloženia vyúčtovania, pričom nový termín musí byť presne určený. Žiadosť musí byť doručená úradu najneskôr do 15. 11. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená, u vyúčtovaní s termínom do 31. 12. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená, a najneskôr do 15. 2. rozpočtového roka nasledujúceho po rozpočtovom roku, v ktorom bola dotácia udelená, u vyúčtovaní s termínom do 31. 3. rozpočtového roka nasledujúceho po rozpočtovom roku, v ktorom bola dotácia udelená. Úrad nie je povinný žiadosti vyhovieť, ale je povinný o nej rozhodnúť najneskôr do 15 kalendárnych dní od doručenia žiadosti prijímateľa a v tejto lehote mu rozhodnutie aj zaslať. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice.

(7)
Prijímateľ je povinný odviesť úradu všetky výnosy (úroky) z dotácie, ktorá bola pripísaná na jeho účet uvedený v záhlaví tejto zmluvy, nakoľko je príjmom štátneho rozpočtu, a to v termíne do 31. 12. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená. Prijímateľ odvedie tieto finančné prostriedky bez vyzvania na účet úradu č. 7000245894/8180 s uvedením V-symbolu „11“ a zároveň zašle úradu avízo (písomné oznámenie) o platbe do 15 kalendárnych dní odo dňa ich vrátenia, v ktorom uvedie označenie prijímateľa, názov projektu a presnú sumu, ktorú úradu odviedol. Vzor platobnej inštrukcie je uvedený v prílohe č. 47 k tejto smernici.
(8)

Prijímateľ je povinný vrátiť úradu finančné prostriedky, ktoré nevyčerpal  z celkovej  výšky poskytnutej dotácie po ukončení rozpočtového roka, a to v termíne do 31. 12. rozpočtového roka, v ktorom bola dotácia udelená. Prijímateľ vráti tieto finančné prostriedky bez vyzvania na účet úradu č. 7000245894/8180 s uvedením V-symbolu „11“ a zároveň zašle úradu avízo (písomné oznámenie) o platbe do 15 kalendárnych dní odo dňa ich vrátenia, v ktorom uvedie označenie prijímateľa, názov projektu a presnú sumu, ktorú úradu vrátil. Vzor platobnej inštrukcie je uvedený v prílohe č. 48 k tejto smernici.

(9)

Prijímateľ nie je povinný vrátiť úradu nevyčerpané prostriedky z dotácie, ak ich suma nepresiahne 5 eur.

(10)

Ak má prijímateľ voči úradu dlh, ktorý nemôže riadne a včas plniť, môže písomne požiadať úrad o uzavretie dohody o splátkach alebo dohody o odklade plnenia.

(11)
Úrad môže s prijímateľom uzavrieť písomnú dohodu o splátkach, ak:
a)
ak prijímateľ svoj dlh písomne uznal,

b)
prijímateľ z dôvodu zhoršenia ekonomických alebo sociálnych pomerov nemôže zaplatiť celý dlh naraz,

c)
prijímateľ sa v dohode o splátkach zaviaže zaplatiť celý dlh naraz, ak nezaplatí niektorú splátku riadne a včas alebo ak sa zlepšia jeho ekonomické alebo sociálne pomery; prijímateľovi možno povoliť splátky najviac na tri roky odo dňa, keď bol splatný jeho záväzok.

(12)
Úrad môže s prijímateľom uzavrieť písomnú dohodu o odklade platenia, ak:

a)
ak prijímateľ svoj dlh písomne uznal,

b)
prijímateľ z dôvodu zhoršenia ekonomických alebo sociálnych pomerov nemôže zaplatiť celý dlh naraz,

c)
prijímateľ sa v dohode o splátkach zaviaže zaplatiť celý dlh naraz, ak nezaplatí niektorú splátku riadne a včas alebo ak sa zlepšia jeho ekonomické alebo sociálne pomery; prijímateľovi možno povoliť odklad najviac o jeden rok odo dňa, keď bol splatný jeho záväzok.

(13)
Pri povolení splátok alebo odkladu platenia úrad neúčtuje úroky z omeškania, ak prijímateľ dodrží podmienky uvedené v odsekoch 11 a 12 a podmienky uvedené v dohode o splátkach a dohode o doklade platenia.

(14)
Prijímateľ môže písomne požiadať úrad o trvalé upustenie od vymáhania pohľadávky, ak to odôvodňujú jeho ekonomické alebo sociálne pomery.

(15)
Úrad a prijímateľ si na základe písomnej dohody môžu vzájomne započítať pohľadávky, ak existuje pohľadávka prijímateľa voči Slovenskej republike a tomu zodpovedajúci záväzok Slovenskej republiky v správe úradu, ak sú vzájomné pohľadávky rovnakého druhu a ak je pohľadávka prijímateľa splatná a nie je premlčaná.

(16)
Poskytovateľ môže zo závažných sociálnych dôvodov na písomné požiadanie prijímateľa uzavrieť písomnú dohodu o úplnom alebo čiastočnom odpustení dlhu, ak ide o fyzickú osobu podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu, dlh nevznikol z podnikania prijímateľa, nepresahuje 995 eur, prijímateľ nemá voči poskytovateľovi pohľadávku a dlh nevznikol v súvislosti so spáchaním úmyselného trestného činu, za ktorý bol prijímateľ právoplatne odsúdený.
(17)
Na uzavretie dohody o splátkach, dohody o odklade platenia, na rozhodnutie o trvalom upustení od vymáhania pohľadávky, na uzavretie dohody o vzájomnom započítaní pohľadávky alebo na uzavretie dohody o úplnom alebo čiastočnom odpustení dlhu nie je právny nárok a rozhodnutie poskytovateľa je v tomto ohľade založené na individuálnom posúdení daného prípadu. Poskytovateľ nie je povinný žiadosti vyhovieť, ale je povinný o nej rozhodnúť najneskôr do 30 kalendárnych dní od doručenia návrhu alebo žiadosti prijímateľa a v tejto lehote mu rozhodnutie aj zaslať. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice.

(18)
Použitie dotácie podlieha povinnému ročnému zúčtovaniu so štátnym rozpočtom, ktoré vykonáva odbor PEPO úradu podľa osobitných všeobecne záväzných právnych predpisov
. Zúčtovanie finančných vzťahov so štátnym rozpočtom za podkapitolu úradu vykoná vo vzťahu k Úradu vlády SR odbor PEPO úradu. Odbor PEPO úradu každoročne do 30. 9. príslušného rozpočtového roka navrhne predsedovi úradu lehotu na odstránenie všetkých nedostatkov vo vyúčtovaniach a na úplné vyrovnanie záväzkov so štátom. Po márnom uplynutí tejto lehoty sa dotácia v príslušnom roku žiadateľovi neposkytne napriek tomu, že jej poskytnutie bolo schválené. Výnimku predstavujú prípady uvedené v odsekoch 10 až 17.

(19)
Odbor TIMMKO posúdi relevantnosť údajov uvedených vo vecnom vyhodnotení projektu podľa odseku 4 písm. b) a ak je to potrebné, doporučeným listom vyzve prijímateľa na prepracovanie vecného vyhodnotenia v primeranej lehote, pričom určí aj spôsob odstránenia nedostatkov. V takom prípade sa ďalšia dotácia neposkytne až dovtedy, kým úradu nie je doručené prepracované vecné vyhodnotenie projektu. Ak tak prijímateľ neurobí, úrad postupuje podľa článku 23 tejto smernice. Odbor TIMMKO úradu oznámi túto skutočnosť odboru PEPO úradu. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice.

Článok 22

Kontrola

(1)

Úrad je oprávnený kedykoľvek vopred, priebežne alebo následne vykonať kontrolu dodržania rozsahu, účelu a podmienok dohodnutých v dotačnej zmluve a v zmysle tejto smernice, ako aj správnosti vyúčtovania a vecnej realizácie projektu, na ktorý bola poskytnutá dotácia.

(2)
Úrad vykonáva predbežnú finančnú kontrolu v zmysle osobitného zákona
 o finančnej kontrole pred uzatvorením každej dotačnej zmluvy spôsobom uvedeným v článku 18 ods. 4 písm. a) tejto smernice.

(3)
Ak sa k dotačnej zmluve vypracúva dodatok v zmysle článku 19 ods. 9 tejto smernice, úrad opätovne vykoná predbežnú finančnú kontrolu spôsobom uvedeným v článku 18 ods. 4 písm. a) tejto smernice.

(4)
Príslušní zamestnanci úradu kontrolujú vyúčtovanie dotácií priebežne tak, ako sú doručované na úrad. Kontrolujú či bola dotácia použitá na určený účel a či predložené vyhodnotenie projektu obsahuje všetky náležitosti podľa dotačnej zmluvy a tejto smernice.

(5)
Ak príslušní zamestnanci úradu zistia v predloženom vyúčtovaní dotácie nedostatky, vec odstúpia na vykonanie priebežnej finančnej kontroly internému kontrolórovi úradu podľa osobitného predpisu úradu
. Interný kontrolór po prešetrení prípadu vypracuje vo veci záznam alebo správu podľa vzoru uvedeného v osobitnom predpise úradu
 a postupuje v zmysle nasledujúcich odsekov, ak je to relevantné.

(6)
Ak úrad zistí počas realizácie projektu, na ktorý bola dotácia poskytnutá, v predložených dokladoch alebo vo vyúčtovaní dotácie nedostatky, vyzve doporučeným listom prijímateľa na ich odstránenie v lehote do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia takejto výzvy, pričom určí aj spôsob odstránenia nedostatkov. V takom prípade sa ďalšia dotácia neposkytne až dovtedy, kým nie sú nedostatky odstránené. Ak tak prijímateľ neurobí, úrad postupuje podľa článku 23 tejto smernice. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice
(7)
Úrad môže kedykoľvek rozhodnúť o opätovnom vykonaní kontroly, ak súvisí s dotáciou poskytnutou podľa tejto smernice, a to aj vtedy, ak je kontrola vyúčtovania dotácie už uzavretá. 

(8)
Úrad môže požadovať poskytnutie originálnych dokladov prijímateľa súvisiacich s dotáciou poskytnutou podľa tejto smernice k nahliadnutiu, pričom prijímateľ je povinný ich uchovávať v priestoroch, ktoré nie sú jeho obydlím, len v prípade ak ide o právnickú osobu podľa článku 2 písm. e) tejto smernice alebo o fyzickú osobu podľa článku 2 písm. d) druhého bodu tejto smernice. V prípade, že prijímateľ túto podmienku nemá ako splniť, je na to povinný písomne upozorniť úrad už pri predložení žiadosti o dotáciu; vzor čestného vyhlásenia je uvedený v prílohe č. 18 k tejto smernici. Úrad vyzve písomne prijímateľa na dodanie týchto dokladov v lehote do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia takejto výzvy.

(9)
Ak má úrad dôvodné podozrenie, že prijímateľ použil dotáciu alebo jej časť spôsobom, ktorý nie je v súlade s ustanoveniami tejto smernice alebo dotačnej zmluvy, môže vykonať kontrolu priamo na mieste v priestoroch prijímateľa vrátane vykonania náhodnej kontroly. Interný kontrolór vykoná kontrolu priamo na mieste vždy, ak výška poskytnutej dotácie presiahne 20 000 EUR za predpokladu, že náklady úradu na kontrolu nepresiahnu 10% poskytnutej dotácie.

(10)
Kontrolu na mieste vykonáva osoba poverená úradom (ďalej len „interný kontrolór“). Úrad písomne oznámi vykonanie kontroly prijímateľovi najmenej 30 kalendárnych dní pred jej vykonaním. Písomné poverenie na výkon kontroly musí obsahovať označenie úradu, označenie prijímateľa, meno a priezvisko interného kontrolóra a mená a priezviská prizvaných osôb, predmet kontroly, účel kontroly, dátum začatia kontroly a podpis predsedu úradu.

(11)
V prípade vykonania náhodnej kontroly na mieste sa ustanovenia odseku 10 uplatňujú rovnako s výnimkou druhej a tretej vety tohto odseku, ktoré sa na náhodnú kontrolu nevzťahujú. Interný kontrolór vykoná náhodnú kontrolu na mieste bez predchádzajúceho písomného oznámenia prijímateľovi, pričom písomné poverenie na výkon kontroly obsahujúce údaje podľa odseku 6 tretej vety oznámi prijímateľovi až priamo na mieste pri jej začatí.

(12)
Prijímateľ je povinný poskytnúť úradu úplnú súčinnosť pri vykonávaní kontroly a plniť si povinnosti podľa odseku 14. Interný kontrolór spolu s prizvanými osobami majú právo použiť všetky dostupné zákonné prostriedky na zistenie, či účel dotácie a ďalšie náležitosti tejto smernice a dotačnej zmluvy boli dodržané a sú v súvislosti s výkonom kontroly oprávnení v nevyhnutnom rozsahu:

a) vstupovať do objektov, zariadení a prevádzok, na pozemky a do iných priestorov prijímateľa, ak bezprostredne súvisia s predmetom kontroly; nedotknuteľnosť obydlia nesmie byť dotknutá,

b)
vyžadovať od prijímateľa poskytnutie dokladov, iných písomností, vyjadrení a informácií (vrátane technických nosičov údajov) potrebných na výkon kontroly a originály dokladov k nahliadnutiu, ak bezprostredne súvisia s predmetom kontroly,

c)
vyhotovovať kópie originálnych dokladov a vykonať ďalšie nevyhnutné úkony súvisiace s kontrolou, ak bezprostredne súvisia s predmetom kontroly.

(13)
Interný kontrolór má právo kontrolovať aj vlastné zdroje a iné zdroje prijímateľa za predpokladu, že tieto boli uvedené ako zdroje, ktoré sa prijímateľ zaviazal použiť na financovanie účelu dotácie. Kontrola sa obmedzí len na zistenie objemu použitia týchto zdrojov na financovanie účelu dotácie a na zachovanie účelu ich použitia tak, ako sú vymedzené v dotačnej zmluve.
(14)
Prijímateľ je povinný oboznámiť interného kontrolóra a prizvané osoby s osobitnými bezpečnostnými predpismi, ktoré sa vzťahujú na kontrolované priestory najneskôr pri začatí kontroly, predložiť internému kontrolórovi na jeho požiadanie výsledky kontrol vykonané inými orgánmi, aj štátu, v ktorom má prijímateľ sídlo, ak ide o právnickú osobu podľa článku 2 písm. e) tejto smernice, alebo v ktorom má prijímateľ bydlisko (registrácia pobytu), ak ide o fyzickú osobu podľa článku 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice, alebo v ktorom má prijímateľ miesto podnikania, ak ide o fyzickú osobu podľa článku 2 písm. d) druhého bodu tejto smernice, ktoré majú vzťah k predmetu kontroly a vytvoriť vhodné materiálne a technické podmienky na výkon kontroly.

(15)
O výsledku kontroly, ktorou neboli zistené nedostatky, spíše interný kontrolór záznam, ktorý zašle prijímateľovi na vedomie do 15 kalendárnych dní od jeho schválenia predsedom úradu.

(16)
O výsledku kontroly, ktorou boli zistené nedostatky, spíše interný kontrolór protokol, ktorý obsahuje najmä:

a)
označenie úradu,

b)
označenie prijímateľa,

c)
meno a priezvisko osoby, ktorá vykonala kontrolu,

d)
miesto a čas vykonania kontroly,

e)
účel a predmet kontroly,

f)
preukázané kontrolné zistenia,

g)
prílohy k protokolu,

h)
dátum vypracovania protokolu a podpis interného kontrolóra.

(17)
Protokol o výsledku kontroly zašle úrad prijímateľovi do 30 kalendárnych dní od jeho vypracovania na podpis a vyjadrenie v lehote, ktorá nesmie byť kratšia ako 30 kalendárnych dní odo dňa jeho doručenia. Ak sú proti kontrolným zisteniam zo strany prijímateľa vyjadrené opodstatnené námietky, vypracuje sa dodatok k protokolu, ktorý je jeho súčasťou. Neopodstatnené námietky sa pripoja k protokolu vo forme prílohy. Na námietky prijímateľa, ktoré boli úradu doručené po určenej lehote, sa neprihliada. 

(18)
O opodstatnenosti námietok rozhoduje predseda úradu vo forme zápisnice k protokolu, ktorú spolu s protokolom zašle prijímateľovi na vedomie do 15 kalendárnych dní od jej schválenia. Schválením zápisnice sa kontrola považuje za skončenú.

(19)
Súčasne so zaslaním protokolu podľa odseku 18 odbor PEPO úradu vyzve doporučeným listom prijímateľa, aby v určenej lehote nedostatky odstránil. Ak tak prijímateľ neurobí, úrad postupuje podľa článku 23 tejto smernice. V takom prípade sa ďalšia dotácia neposkytne až dovtedy, kým nie sú nedostatky odstránené. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice.

(20)
Vykonaním kontroly podľa odsekov 1 až 19 nie sú dotknuté oprávnenia iných kontrolných orgánov vo vzťahu k prijímateľovi, ktoré vykonávajú kontrolu podľa osobitných predpisov platných v Slovenskej republike, predovšetkým Úradu vlády Slovenskej republiky, Ministerstva financií Slovenskej republiky a Najvyššieho kontrolného úradu.
Článok 23

Sankcie
(1)
Prijímateľ je povinný vrátiť úradu finančné prostriedky, ktoré neboli použité na účel dohodnutý v dotačnej zmluve, resp. boli použité v rozpore so zákonmi a inými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky alebo touto smernicou, alebo ak pri ich čerpaní alebo neskôr boli porušené podmienky zakotvené dotačnou zmluvou alebo touto smernicou bez ohľadu na to, kedy úrad túto skutočnosť zistí. Povinnosť sa vzťahuje na vrátenie takej výšky finančných prostriedkov, ktorú vyčísli na základe vyššie zistených skutočností úrad.

(2)
V prípade porušenia finančnej disciplíny prijímateľom, ktoré spočíva v nehospodárnom, neúčelnom alebo neúčinnom použití dotácie, v nedodržaní ustanoveného alebo určeného spôsobu použitia dotácie podľa tejto smernice alebo dotačnej zmluvy alebo v porušení pravidiel a podmienok, za ktorých bola dotácia poskytnutá, postupuje poskytovateľ podľa odseku 3.

(3)
Ak neodstránenie nedostatkov vo vecnom vyhodnotení projektu podľa článku 21 ods. 18 tejto smernice zakladá povinnosť prijímateľa vrátiť dotáciu alebo jej časť do rozpočtu úradu alebo ak úrad pri vykonaní kontroly podľa článku 22 tejto smernice zistí porušenie podmienok uvedených v tejto smernici alebo dotačnej zmluve zo strany prijímateľa, ktoré zakladajú povinnosť prijímateľa vrátiť dotáciu alebo jej časť do rozpočtu úradu alebo porušenie finančnej disciplíny podľa odseku 2, vyzve prijímateľa doporučeným listom do vlastných rúk, aby do 30 kalendárnych dní odo dňa doručenia takejto výzvy vrátil dotknuté finančné prostriedky. Ak prijímateľ v určenej lehote nevráti poskytnutú dotáciu alebo jej časť, predseda úradu požiada sekciu kontroly a boja proti korupcii Úradu vlády SR o vykonanie následnej finančnej kontroly
. Rovnako sa postupuje, ak bolo úradu doručené rozhodnutie súdu, správneho orgánu alebo iného príslušného subjektu, ktoré preukazuje porušenie povinností prijímateľa vyplývajúcich z dotačnej zmluvy, tejto smernice alebo zo všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, ktorými je prijímateľ viazaný.

(4)
Dotačná zmluva môže upraviť povinnosť prijímateľa vrátiť dotáciu alebo jej časť aj v iných prípadoch ako sú upravené v tejto smernici, najmä ak
a)
prijímateľ pri výkone kontroly podľa článku 22 tejto smernice neposkytne k nahliadnutiu originálne doklady v určenej lehote,

b)
prijímateľ neposkytne súčinnosť alebo si neplní povinnosti pri výkone kontroly podľa článku 22 tejto smernice.

(5)
Prijímateľ je povinný vrátiť poskytnuté finančné prostriedky v zmysle odsekov 1 až 4 na účet úradu č. 7000245894/8180 s uvedením V-symbolu „11“ do 15 kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy úradu podľa odseku 3 prijímateľovi. Zároveň je povinný zaslať poskytovateľovi avízo o platbe (písomné oznámenie) do 15 kalendárnych dní odo dňa vrátenia požadovanej dotácie alebo jej časti, v ktorom uvedie označenie prijímateľa, názov projektu a presnú sumu, ktorú úradu vrátil. Vzor platobnej inštrukcie je uvedený v prílohe č. 48 k tejto smernici.
(6)
Ak je úrad nútený použiť postup podľa odsekov 3 a 4, predseda úradu môže zároveň rozhodnúť o automatickom vyradení žiadostí o dotáciu prijímateľa na obdobie najbližších 1 až 5 rozpočtových rokov, ako aj o neposkytnutí dotácie na iné projekty žiadateľa v tom istom rozpočtovom roku napriek tomu, že vo vzťahu k týmto projektom a na ne nadväzujúcim priznaným dotáciám a uzavretým dotačným zmluvám si prijímateľ splnil všetky povinnosti. Úrad toto rozhodnutie doručí prijímateľovi doporučeným listom do vlastných rúk do 30 pracovných dní od jeho vydania. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice.

(7)
Predseda úradu môže o vykonanie následnej finančnej kontroly požiadať sekciu kontroly a boja proti korupcii Úradu vlády SR podľa osobitného zákona
 aj pri vážnych pochybnostiach o pravdivosti údajov uvedených vo vyúčtovaní poskytnutej dotácie, a to aj vtedy, ak priamo vo vyúčtovaní dotácie nedostatky nezistí.
(8)
Nárok na náhradu škody zo strany poskytovateľa voči prijímateľovi nie je ustanovením odsekov 1 až 7 dotknutý. Úrad na  základe  zistených  poznatkov  tiež preskúma možnosť vymáhania finančných prostriedkov poskytnutých formou dotácie od prijímateľa podaním návrhu na vydanie platobného rozkazu vecne a miestne príslušnému súdu.

(9)
Predseda úradu každoročne, najneskôr 27. novembra príslušného rozpočtového roka, na návrh odboru PEPO úradu rozhodne, že dotácie schválené v súlade s článkom 18 tejto smernice prepadnú z dôvodu, že si žiadateľ alebo prijímateľ nesplnil povinnosti vyplývajúce zo zákona, zo zákona o rozpočtových pravidlách, z tejto smernice alebo z dotačnej zmluvy. Na základe tohto rozhodnutia odbor PEPO úradu zabezpečí príslušné rozpočtové opatrenia vzťahujúce sa aj na tie dotácie, ktoré úspešní žiadatelia odmietli prijať. Tajomník dotačnej komisie tieto zmeny vyznačí do schváleného protokolu podľa článku 18 tejto smernice a potvrdí ich svojím podpisom. Odbor PEPO úradu oznámi túto skutočnosť žiadateľovi písomne do 30 kalendárnych dní od rozhodnutia predsedu úradu. Odbor PEPO úradu túto skutočnosť vyznačí tiež v osobnom profile žiadateľa v zmysle článku 8 ods. 4 písm. b) štvrtého bodu tejto smernice.

Článok 24
Spoločné, prechodné a záverečné ustanovenia
(1) 
Na konanie o poskytnutí dotácie sa nevzťahuje všeobecný predpis o správnom konaní
.

(2)
Týmto zákonom nie sú dotknuté osobitné predpisy o štátnej pomoci
. Ak predseda úradu rozhodol o poskytnutí dotácie, ktorá je zároveň štátnou pomocou podľa takéhoto osobitného predpisu, na ktorej poskytnutie sa vyžaduje súhlas Európskej komisie, žiadosť o schválenie poskytnutia štátnej pomoci na Ministerstvo financií Slovenskej republiky predkladá odbor PEPO úradu.

(3)
Táto smernica sa primerane použije aj na právne vzťahy týkajúce sa dotácií poskytnutých pred nadobudnutím účinnosti tejto smernice za podmienky, že tieto právne vzťahy sa nespravujú zákonom alebo osobitným predpisom úradu.

(4)
Dotačné zmluvy sa v súlade s osobitným zákonom
 spravujú právnym poriadkom Slovenskej republiky s výnimkou týchto otázok:

a)
vecné práva prijímateľa k nehnuteľnostiam (napr. záložné právo) i k hnuteľným veciam sa spravujú právom miesta, kde je vec,

b)
vznik a zánik vecných práv prijímateľa k hnuteľným veciam sa spravuje právom miesta, kde bola vec v čase, keď nastala skutočnosť, ktorá zakladá vznik alebo zánik tohto práva; ak ide o vec, ktorá sa podľa zmluvy prepravuje, posudzuje sa vznik a zánik týchto práv podľa práva miesta, odkiaľ bola vec odoslaná,

c)
ustanovenia o zápisoch do verejných kníh platné v mieste, kde je nehnuteľnosť prijímateľa, sa použijú i vtedy, keď právny dôvod vzniku, zániku, obmedzenia alebo prevodu knihového práva sa posudzuje podľa iného právneho poriadku,

d)
verejné obstarávanie vykonávané prijímateľom sa spravuje právom miesta, kde sa obstarávaná vec nachádza s tým, že je potrebné dodržať podmienky uvedené v článku 4 ods. 15 tejto smernice,

e)
účtovníctvo si prijímateľ vedie podľa práva, ktorým sa spravuje, za predpokladu dodržania podmienok uvedených v článku 21 ods. 1 a 2 tejto smernice,

f)
spôsobilosť na práva a právne úkony sa spravuje právnym poriadkom štátu, ktorého je prijímateľ príslušníkom, ak ide o fyzickú osobu podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice,

g)
dedičské práve pomery prijímateľa (napr. v súvislosti s otázkami spojenými s právom duševného vlastníctva) sa spravujú právnym poriadkom štátu, ktorého bol poručiteľ príslušníkom v čase smrti, ak ide o fyzickú osobu podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice,

h)
ak je prijímateľ v rozhodujúcom čase slovenským štátnym občanom a ak ho za svojho príslušníka považuje aj iný štát, je rozhodujúce štátne občianstvo slovenské, ak ide o fyzickú osobu podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice,

i)
ak je prijímateľ v rozhodujúcom čase zároveň príslušníkom niekoľkých cudzích štátov, rozhoduje štátna príslušnosť nadobudnutá naposledy, ak ide o fyzickú osobu podľa § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice,

j)
na prijímateľa, ktorý v rozhodujúcom čase nie je príslušníkom žiadneho štátu alebo ktorého štátnu príslušnosť nemožno určiť alebo nemožno zistiť, ktorú príslušnosť nadobudol naposledy, je potrebné hľadieť, ako by bol príslušníkom toho štátu, na území ktorého mal v rozhodujúcom čase bydlisko a ak to nemožno zistiť, na území ktorého mal pobyt; ak nemožno ani to zistiť, treba postupovať, ako by išlo o slovenského občana, ak ide o fyzickú osobu podľa   § 2 písm. d) prvého a tretieho bodu tejto smernice.

(5)
Ak sa má podľa dotačnej zmluvy použiť právny poriadok štátu, ktorý má viac právnych oblastí, rozhodujú o použití práva niektorej z nich predpisy tohto štátu.

(6)
Ak sa má podľa dotačnej zmluvy použiť právny poriadok, ustanovenia ktorého odkazujú späť na právo slovenské alebo ďalej na právo iného štátu, možno takýto odkaz prijať, ak to na základe posúdenia poskytovateľa zodpovedá rozumnému a spravodlivému usporiadaniu vzťahu, o ktorý ide.

(7)
Právny predpis cudzieho štátu nemožno podľa dotačnej zmluvy použiť, pokiaľ by sa účinky tohto použitia priečili takým zásadám spoločenského a štátneho zriadenia Slovenskej republiky a jej právneho poriadku, na ktorých je potrebné bez výhrady trvať.

(8)
Listiny vydané súdmi a úradmi v cudzine, ktoré platia na mieste, kde boli vydané, za listiny verejné, majú dôkaznú moc verejných listín v Slovenskej republike, ak sú opatrené predpísanými overeniami.

(9)
Ak cudzozemská písomnosť nie je opatrená overeným prekladom do jazyka slovenského alebo českého s výnimkou českých písomností, ktoré prekladať netreba, doručí sa poskytovateľovi, ak je ochotný ju prijať. Ak v tejto smernici nie je výslovne ustanovené, že sa požaduje úradný preklad do slovenského jazyka, postačuje neoverený preklad.

Článok 25
Účinnosť

Táto smernica nadobúda účinnosť 20. decembra 2011 okrem článku 7, článku 8, článku 9 ods. 3, článku 16 ods. 1 druhej až šiestej vety, článku 16 ods. 2 druhej vety, článku 16 ods. 3 tretej vety, článku 16 ods. 4 druhej vety, článku 16 ods. 5 štvrtej vety, článku 16 ods. 6 druhej vety, článku 16 ods. 7 štvrtej vety, článku 16 ods. 8 štvrtej vety, článku 16 ods. 9 druhej vety, článku 17 ods. 6, článku 19 ods. 2 druhej vety, článku 19 ods. 5 štvrtej vety, článku 19 ods. 7 druhej vety, článku 20 ods. 1 písm. c) tretieho bodu, článku 21 ods. 6 tretej vety, článku 21 ods. 17 tretej vety, článku 21 ods. 19 piatej vety, článku 22 ods. 6 štvrtej vety, článku 22 ods. 19 štvrtej vety a článku 23 ods. 6 tretej vety, ktoré nadobúdajú účinnosť 27. novembra 2012.

JUDr. Milan Vetrák, PhD.
           predseda

� § 4 a § 19 ods. 1 zákona č. 308/1991 Zb. o slobode náboženskej viery a postavení cirkví a náboženských spoločností v znení zákona č. 394/2000 Z. z.


� Zákon č. 502/2001 Z.z. o finančnej kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.


� Napr. zákon č. 474/2005 Z.z. o Slovákoch žijúcich v zahraničí a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo zákon č. 502/2001 Z. z.


� Článok 6 smernice o finančnom riadení a finančnej kontrole (vnútorný predpis Úradu pre Slovákov žijúcich v zahraničí č. 9/2011).


� § 12 ods. 1 zákona č. 474/2005 Z.z. o Slovákoch žijúcich v zahraničí a o zmene a doplnení niektorých zákonov.


� § 7 až 9 zákona č. 474/2005 Z.z.


� § 4 ods. 6 písm. d) zákona č. 474/2005 Z.z.


� Zákon č. 222/2004  Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.


� Príloha č. 2 k vnútornému predpisu č. 23/2011.


� Vnútorný predpis č. 4/2008.


� Zákon č. 275/2006 Z. z. o informačných systémoch verejnej správy v znení neskorších predpisov. Zákon        č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov.


� Článok 3 ods. 9 vnútorného predpisu č. 23/2011.


� Príloha č. 1 k vnútornému predpisu č. 23/2011.


� Príloha č. 3 k vnútornému predpisu č. 23/2011.


� Vnútorný predpis č. 22/2011 a vnútorný predpis č. 23/2011.


� §8 zákona č. 291/2002 Z.z. o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.


� § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení zákona č. 546/2010 Z.z.


� Príloha č. 2 k vnútornému predpisu č. 9/2011.


� §8 až 13 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.


� Napr. § 8a zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov      v znení neskorších predpisov.


� § 9 zákona č. 502/2001 Z. z.


� Článok 5 vnútorného predpisu č. 9/2011 v znení vnútorného predpisu č. 32/2011.


� Príloha č. 4 k vnútornému predpisu č. 9/2011.


� § 11 až 25 zákona č. 502/2001 Z. z.


� Napríklad § 4 a § 11 písm. a) a b) zákona č. 502/2001 Z. z. v znení zákona č. 165/2008 Z. z.


� Zákon č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov.


� Napríklad čl. 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie (Ú. v. EÚ C 83, 30. 3. 2010), zákon č. 231/1999 Z. z. o štátnej pomoci v znení neskorších predpisov.


� Zákon č. 97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom.





